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OASI

Via Baseleghe, 2 - Bibione
e-mail: info@oasivalgrande.com
tel: +39 35184 59 719

f © Oasi Val Grande Bibione

Ingresso all'Oasi dietro

al ristorante Havana

The Oasis entrance is behind
the Havana restaurant
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you're part of n ture
Aperta tutto I'anno
Oasi Nauralistica Open all year r OWld
Val Grande

Colophon

Editore

Bibione Live

Consorzio di Promozione
Turistica di Bibione

Concept & design
TKom
Comunicazione creativa

Testi
Carter&Bennett
Consulenza e servizi
per la comunicazione

Traduzioni
Trad&Co

Fotografie

Luca Masara,
Studio EYE,

SMIT Studio,
Tommaso Balestra -
lkon.productions

Crediti fotografici
Bibione Live,

ABA Associazione
Bibionese Albergatori,
Bibione Mare,

Bibione Spiaggia,
Bibione Thermae,
Sport Felix,

Villaggio Turistico
Internazionale, Windsurf-
school Tornado,

Val Grande Bibione,
Giosué Cuccurullo,
Federico Pilli, Edoardo
Codognotto.

Contenuti multimediali
lkon.productions,
Edoardo Codognotto

Finito di stampare

nel mese di Dicembre
2024

bibione.com
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da ovest da est

Autostrada A4 Autostrada A23

Venezia - Trieste Tarvisio - Udine - Venezia
uscita Portogruaro uscita Latisana

30 km 20 Km

Le autostrade A4 e A23 sono collegate
con i principali snodi autostradali europei.

Aeroporti SHUTTLE BUS ATVO

Venezia 80 Km

Ronchi 55 Km
dei La Societa delle autolinee ATVO

Legionari offre un servizio di collegamento fra

’Aeroporto di Venezia con la
L'aeroporto Trieste Airport spiaggia di Bibione.
& collegato alla rete
ferroviaria Trieste-Venezia.

Stazioni
CON IL TAXI

Latisana 20 Km }_ ey
Portogruaro 30 Km

In entrambe le stazioni, disponibile sia il servizio
regionale dei bus ATVO sia il servizio taxi.

Coordinate marine per raggiungere la darsena Portobaseleghe:
longitudine 45° 38' 10" N - latitudine 12° 59' 83" E
a Portobaseleghe puoi attraccare con una barca fino a 24 m.

COME ARRIVARE

Treviso
Aeroporto A4
Canova

Latisana

Ronchi dei Z;Z?Z

Portogruaro Legionari

Aeroporto o Trieste
Marco Polo Bibione

Venezia

ibione si trova nella parte piu orientale

della citta metropolitana di Venezia

a confine con il Friuli Venezia Giulia.
Lottimale posizione geografica consente alla
localita di essere facilmente raggiungibile dai
paesi del nord ed est Europa. E un'isola che
verso sud si affaccia sul mare Adriatico, verso
est sulle acque del fiume Tagliamento e verso
nord & abbracciata dall'ambiente lagunare.

TI PORTA AL MARE
BIBIONE EXPRESS SERVICE

Dames O BI&ONEWQ

1:50 h ca STAZIONE DEI TRENI
DI MESTRE

1:30 hca

la stagione estiva ATVO propone un collegamento rapido e diretto
Pe r dalle strutture ricettive di Bibione all'aeroporto Marco Polo di Venezia

e Mestre stazione ferroviaria, e viceversa.
Inoltre, per esplorare il territorio, i servizi ATVO sono attivi tutto I’'anno con una flotta sempre
confortevole e accessibile.

Bibione — Aeroporto Bibione — Stazione di Mestre

Marco Polo di Venezia

Durata del viaggio
1:50 h ca

Durata del viaggio
1:30 hca

Bibione — Stazione
di Latisana

Durata del viaggio
30 min ca

info e biglietti sul sito
www.atvo.it

AI V Piazza IV Novembre 8 vaa info accessibilita trasporti

viaggiamo con Voi 30027 San Dona di Piave (Ve) movimento@atvo.it

! ) BIBIONE
tel. 0421 5944 | atvo@atvo.it | www.atvo.it DestinationdAl 04215944



LE TERME SUL MARE

Straordinarie e affacciate direttamente
sul mare. Aperte tutto I’'anno, offrono
piscine termali, saune, idromassaggi

e trattamenti SPA personalizzati per
adulti e per bambini. Tutto & semplice,

SOSTENIBILITA CERTIFICATA R Coriorivole, meraviioss

La certificazione internazionale della Bandiera Blu
e la certificazione europea EMAS attestano da oltre 20
: anni 'impegno di Bibione nel mantenere alti standard
T e SRR qualitativi, dai servizi spiaggia, alla gestione di rifiuti,
UNA CICLABILE UNICA A i %2 fino alla gestione del verde, per garantire al turista

Scorre tra I’aria pura del mare } 3 I8 A g un’ambiente salubre sia in citta che nella natura.

e le essenze della pineta
di Bibione. Si chiama

pET_FRlENDLY ' S o UF ‘ _' N Passeggiata Adriatico e con \
Gli amici a quattro zampe sono { g, v i suoi 9 chilometri collega ! L i~ e Sy s v 7 Al o, i e 4 'ég.é-A" e
i benvenuti, grazie a numerose strutture p) i S I A la punta ovest al faro. 3 e ' ; 2 TR s o = . 3
ricettive pet-friendly e alla grande £ *sat e el B w N X : St TA— ek a Tt '
spiaggia attrezzata per i cani. _ g 3 ' : : ' B ‘: : e, : N L 8 B e SRR h Bt & @ ACCESSIBILE E INCLUSIVA

' s ' ; 4 ' ; ' e ; A Bl Bibione & la prima destinazione turistica
italiana ad avere intrapreso il percorso
per I'accessibilita trasparente e offrire
una vacanza ricca di emozioni, adeguata
ai bisogni delle persone con disabilita
e ai loro amici, familiari e caregivers.

SERVIZI SANITARI

UNA SPIAGGIA A TR P MULTILINGUA S e Gorc oo Vo por

- o . e o & 5 - T informazioni specifiche
SENZA FUMO = S S Wi o T Bibione ha a cuore il benessere v ] e valutazioni sull’accessibilita.
’ ' e la tranquillita dei suoi ospiti. R, 3 ! Puoi scoprirne di pit

Bibione & meravigliosa 4 s
9 consultando la Guida Bibione

Per questo garantisce servizi sanitari sl M
Destinazione Accessibile.

anche perché ¢ la prima spiaggia in Italia . s LA
libera dal fumo. Una scelta consapevole ittilingue; v‘|5|te speC|a.I|st|che. 3
la presenza di una guardia medica

LA NATURA E RISPETTATA che regala aria pulita agli ospiti e libera i e i e s bards
i b iconi di si e : b ik 2 pediatrica.
Insieme al mare, Bibione offre Il mare dal mozziconi di sigaretta. o 3 L :
ambienti naturali incontaminati
e ricchi di biodiversita.
L’ambiente & tutelato e valorizzato,
con un’eccezionale compresenza

di MARE, LAGUNA e FIUME.

LA PIU AMPIA
OFFERTA DI ALLOGGI - : 3 o _ =
Bibione offre appartamenti e ville, /4 : ‘ SPIRITO ; . IN BICI TRA FIUME

hotel, campeggi e villaggi turistici e o uf o BNS  a Bibione sa accogliere chi anche i, E LAGUNA
per ogni esigenza. Qualunque Y ? i _ nella vacanza cerca un momento
0 1 e f b By per la spiritualita, tra celebrazioni
e o b % - religiose in tutte le lingue, incontri
ARCHEOLOGIA et :Ct:::]pagnato . ' it BRCEL  culturali dialto livello e spazi
parenza delle condizioni. el per meditare.
E se vi dicessimo che i primi turisti : P

A Bibione, la bellezza della natura
non ha confini. Ogni giorno i servizi
di passo barca, XRiver e XLagoon,
conducono a Lignano Sabbiadoro,
alla Vallevecchia e a Caorle, per

arrivarono oltre 2000 anni fa? escursioni a piedi o su due ruote.

Gli scavi archeologici della Villa
Romana di Bibione raccontano
una storia molto lunga...
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BIBIONE SPIAGGIA.

Via del Mare 2 °
30028 Bibione (Ve) ISPIRATA ALL lNFINITO
tel. 0431439671
fax 0431439675

info@bibionespiaggia.com
www.bibionespiaggia.com

distesa di sabbia dorata e finissima capace di suscitare
U n a emozioni nella mente e sensazioni nel corpo.

Sdraiarsi sulla riva, veleggiare sul mare e lasciare
che i bambini giochino in sicurezza. Sulla spiaggia di Bibione ogni turista
trova la sua dimensione.

Chi sceglie la spiaggia di Bibione sceglie il comfort, la vivibilita, i servizi

e la natura. Attrezzata e pulita, offre ampi spazi tra un ombrellone e 'altro,
garantendo un posto al sole tutto da vivere, incorniciato da vegetazione
fiorita e ombreggiate pinete.

Nel suo esclusivo angolo di arenile ogni turista realizza i suoni sogni.

- -~
/7 N
\ \
N
N —~— o - -—
km di sabbia punti di primo punti animazione
soffice e dorata soccorso
T TN
' N
L -y
S
- e
postazioni isole di servizio sistemi di gestione
di salvataggio certificati: ISO 9001,
a mare 1SO 14001¢ela

Registrazione Emas

* X %
SISTEMI DI * *
O N
cQy s
CERTIQUALITY EMAS
Emozionati ora scoprendo linfinita bellezza
V4

della spiaaaia di Bibi Lo
#0150V ER MORE oo e e oo S~
e guarda con i tuoi occhi!
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TANTE PICCOLE ATTENZIONI FANNO
DIFFERENZA

UNA

N
bibione

In spiaggia
senza preoccupazioni
12 isole di servizio accessibili anche

ai turisti con disabilita. Sono dotate

di biglietteria, ufficio informazioni,
cabine, docce, toilette, nursery

e spazio di primo intervento con

unita di defibrillazione e personale
infermieristico per immediata assistenza.

Servizio di salvataggio:
andiamo sul sicuro

In spiaggia sono presenti anche

32 postazioni di salvamento a mare
con personale dedicato al servizio
di salvataggio e di assistenza

ai bagnanti, abilitato all'uso

del defibrillatore.

12

Ci prendiamo cura

di chi sceglie il nostro mare
Servizi, qualita delle acque e buone
pratiche ambientali fanno sventolare
la Bandiera Blu sulla nostra spiaggia.

Nursery per le mamme

Sono 12 le nursery - stanze
confortevoli dotate di fasciatoi

e servizi igienici a misura di bambino
- ospitate nelle isole di servizio

della spiaggia. Un servizio comodo,
pratico e gratuito che permette

alle mamme di cambiare e rinfrescare
i bimbi in tranquillita e riservatezza.

Prenotate il vostro ombrellone
A Bibione & possibile prenotare

il proprio ombrellone scegliendo fila
e numero semplicemente cliccando
pochi tasti dal proprio computer,
tablet oppure smartphone.
www.bibionespiaggiaonline.com

In spiaggia con il pet

| vostri amici a quattro zampe sono anche
nostri amici. Lo dimostriamo riservando
a loro, e a voi, spiagge dedicate.
Ombrelloni con lettini per cani, ferma
guinzaglio, ciotole per dissetarsi, docce
personalizzate, percorsi di agility,
sabbia sanificata con detergenti ad uso
veterinario e addirittura un servizio

di soccorso in caso di malessere

degli animali al seguito.

Le aree sportive
Dedichiamo la massima
attenzione allo sport e agli
sportivi che lo amano.
Abbiamo riservato piu
aree attrezzate per

il beach tennis/volley

e per il soccer ma anche
per le bocce, il fitness,

il benessere e molto altro
ancora. Aree totalmente
gratuite dove andare con

i propri compagni di gioco
o incontrarne di nuovi.

LA SPIAGGIA DI PLUTO

Smoke free: un impegno
che lascia il segno

Il progetto “Respira il Mare”
prevede il divieto di fumo su
tutto il litorale, ad eccezione
delle aree per fumatori,
allestite sul retro della
spiaggia in luoghi confortevoli
e ombreggiati.

Una scelta importante che ha
fatto di Bibione una
destinazione di pregio a livello
ambientale e che tutela la
salute dei suoi ospiti.

| BABY E MINI CLUB

Chi ama I’'ambiente
prende il Beach Shuttle
Il Beach Shuttle Free

¢ il servizio navetta gratuito
rivolto alla clientela delle
agenzie d’affittanze, che
consente di raggiungere

lo stabilimento senza far
uso dell’automobile.

Spiaggia di cuore.
Spiagge accessibili
Bibione & una spiaggia
naturalmente inclusiva,
attrezzata per accogliere

i turisti con disabilita.

Accessi facilitati, ombrelloni
confinanti con passerelle a cui
poter aggiungere

camminamenti supplementari,

carrozzine da spiaggia, area
giochi senza barriere, cabine
spogliatoio e servizi igienici,
parcheggi riservati e gratuiti,
sono solo alcuni dei servizi
offerti per vivere la spiaggia
con serenita e in sicurezza.

In spiaggia?

Offriamo il meglio

del divertimento

Le spiagge di Bibione
propongono intrattenimento
per i piu piccoli da parte
di animatori professionisti
e fidati che riescono

a far trascorrere ore
piacevoli, divertenti,
educative e in grado

di creare aggregazione.
Fra le attivita i Mini e Baby
Club sulla spiaggia, giochi
e laboratori creativi.

V4a) BIBIONE

Destination4All

1001 attivita

per ragazzi, incluso

il fitness!

Non passa giorno senza

che vengano proposte attivita
gratuite sulle spiagge per
coinvolgere ragazzi e persone
di ogni eta.

ECOSPIAGGE

& ‘vﬁ‘

Il marchio Ecospiagge viene
conferito agli stabilimenti
balneari che si impegnano
per coniugare la sostenibilita
con linclusivita.

| GIOCHI INCLUSIVI




UN'ESPERIENZA UNICA TRA LA NATURA

VAVAVAVAV)
BIBIONE MARE

Via della Laguna
Tel +39 043143402

Bibione Mare SPA
Viale dei Ginepri 244
30028 Bibione (Ve)

tel. +39 043143124
www.bibionemare.com
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Via Passeggiata dei Pini
Tel. +39 043143238

Via degli Ontani Via dei Lauri
Tel. +39 043143295 Tel. +39 043143294

Bibione Mare offre ai suoi ospiti quattro stabilimenti balneari, situati nella zona ovest
di Bibione, denominata Bibione Pineda.

I mare ha un fondale che digrada dolcemente e la caratteristica ampiezza della spiaggia
qui € ancora pil marcata, consentendo di avere grandi spazi a disposizione. Il personale

e i servizi sono sempre all’insegna della professionalita e cortesia, cosi ogni giorno di mare
€ un meraviglioso ricordo da incorniciare.

Riconoscimenti e progetti

TN 325626 ' 326257 N 17326622

) T

3

UNI PDR 125

i

- iT325198

Siamo Ospitali, Accessibili, Sostenibili.
E amiamo il nostro mare!

Gli stabilimenti balneari

di Bibione Mare sono
inconfondibili con le loro
strutture a contatto con
la natura. Sono tutti dotati
di attrezzature da spiaggia
moderne e confortevoli,
servizi di bar e ristorante con
menu che rendono felice
ogni palato, a ogni ora del
giorno e fino a sera.

Per i clienti che noleggiano
il posto ombrellone, il
parcheggio é gratuito e

gli ospiti con disabilita non
trovano ostacoli per il loro
accesso e la permanenza.

Gli addetti al salvataggio
operano dall’alto di torrette,
intervenendo rapidamente
e garantendo il servizio

di primo soccorso.

Nel cielo di tutti gli
stabilimenti di Bibione Mare
sventola la Bandiera Blu,

che certifica la qualita delle
acque e i comportamenti
virtuosi in materia ambientale.
Con lo stesso impegno &
stato conseguito il marchio
Ecospiagge di Legambiente.

Scopri la spiaggia di Bibione
Pineda e i suoi stabilimenti

CERTIFIED (@)

Una comodita
straordinaria

Ogni posto spiaggia
& molto distanziato
e con ampie metrature
di pertinenza rispetto
agli standard.

> Maxi lettini, sedie
a sdraio e zone VIP;

> Peaceful Area. Per chi
ama il silenzio, questa
zona & riservata agli ospiti
di Pineda Beach con eta
superiore ai 12 anni;

> Parcheggio gratuito;

> Servizi igienici e docce
con acqua calda.

BURADPEAN LION

1 interrey
"-’ italy - Croatia
ECOMAP

Divertimento per tutti.
In sicurezza

> Parchi giochi sulla spiaggia;
> Animazione, fitness e corsi
in varie discipline sportive;
> 3 campi di paddle;
> 6 campi da tennis
in terra rossa;
> Campi da beach volley;
> Campo da basket.

> Pedana di accesso al mare,
carrozzina Job e Sand per
persone con disabilita;

> Nursery per il comfort
di mamme e neonati;

> Aree con attrezzatura
per percorsi fitness.

> Cassette di sicurezza con
dispositivo elettronico;

> Deposito per piccoli natanti
a vela fino a 5 metri con
relativo corridoio di lancio
(Shany Beach).

15



16

Oy
\
\\\\\\\\\\\‘ MAR|

ortob

NA RESORT

Viale Laguna 12

30028 Bibione (Ve)

Tel. 043143686
info@portobaseleghe.com
www.portobaseleghe.com

discover

Noleggiate un’imbarcazione

con o senza patente nautica per
esplorare le acque della laguna

di Bibione e della Valle Vecchia.
Scoprirete un mondo fatto

di silenzi dove in lontananza
svettano superbe le cime delle Alpi.

PORTOBASELEGHE

UN PORTO SICURO, PER VIVERE IL MARE.

barca, dotati delle piu moderne attrezzature, e propone
un’ampia varieta di soluzioni e servizi.
Collegato al mare da un canale che fa parte della Litoranea
Veneta, il porto offre anche un servizio di noleggio
imbarcazioni per chi vuole esplorare i tesori sottomarini
di Bibione o semplicemente concedersi una giornata a totale
contatto col mare.

I I Marina Resort di PortoBaseleghe dispone di 340 posti

Lo Yachting Club, con il Pool Bar direttamente in piscina,
& aperto a tutti, anche agli ospiti esterni, offrendo un luogo
ideale per rilassarsi e godersi il sole.

Dal 2021 il Marina Resort Portobaseleghe ha ricevuto

il riconoscimento Bandiera Blu per il rispetto dei criteri relativi
alla gestione sostenibile del territorio, educazione ambientale
e sviluppo sostenibile.

17
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MERITANO GRANDI AVVENTURE!

L’animazione é I’'anima della vacanza

| piti piccoli trovano ogni genere di
animazione gratuita sulla spiaggia tenuta
da personale esperto e qualificato: Mini e
Baby Club, laboratori creativi e tante altre
attivita ludiche.

| percorsi ciclabili di Bibione

sono tutti a norma e sicuri perché

> separati dal traffico veicolare

> larghi per consentire il transito con il
carrello in coda (bimbi 0-4 anni)

> dotati di attraversamenti stradali
regolamentati

Una vacanza a tutto sport

| piccoli di ogni eta possono dedicarsi
allo sport preferito o scoprirne di nuovi
ed entusiasmanti come il kayak, la vela,
il tennis solo per citarne alcuni sempre
seguiti da personale altamente
qualificato e, soprattutto, fidato.

L'ospitalita che pensa giovane

| bambini possono usufruire di servizi
dedicati, menu e pappe preparati con cura e
dedizione, sale giochi coinvolgenti anche al
coperto, fornite di consolle Wii, PlayStation,
librerie multilingua, mini-biciclette con
caschetti a disposizione.

Qui sventola

la Bandiera Verde

| pediatri italiani dichiarano
la spiaggia di Bibione

“a misura di bambino”

e le conferiscono la
Bandiera Verde.

Insieme si gioca meglio!
E proprio sulla spiaggia di
Bibione che il divertimento

Il divertimento ha mille volti

| parchi a tema e di divertimento,

il Luna Park Adriatico sono fra i tanti
punti forti di Bibione. Qui i piu piccoli
(ma non solo) trovano gioco e svago
in un contesto piacevole e sicuro.

A due passi ci sono Parco Avventura,
il Parco Junior e I'Aquasplash.

diventa inclusivo grazie

all’area attrezzata con
appositi giochi e passerelle
dove anche i bambini

con disabilita possono

-] trascorrere ore di puro
svago in compagnia
di nuovi amici.

Un mare di benessere

La vacanza al mare per i bambini & sinonimo
di salute grazie all’aria pura che si respira in
riva al mare e ai bagni di sole. Se a questo
microclima ideale si aggiungono poi un
reparto pediatrico tutto colorato dove fare
inalazioni divertendosi o profumati bagni
immersi nelle bolle di sapone con mamma

e papa, allora il soggiorno a Bibione diventa
un vero toccasana per tutta la famiglia.

MORE

Non puoi nemmeno
immaginare I'energia che si
sprigiona insieme a Bibione!
Usa il tuo smartphone,
inquadra il codice QR e
guarda con i tuoi occhi!
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UN PATRIMONIO UNICO.
LA NOSTRA

NATURA

cura migliore per lo stress della vita quotidiana?

La natura. Qui la potete trovare per ogni gusto,

ogni esigenza, ogni attitudine. A piccole dosi oppure
a piene mani. Leccezionalita di Bibione & avere a soli due passi
ambienti naturali incontaminati e ricchi di biodiversita tipiche.

Qui la mano dell’'uomo ha creato solo opere in armonia con il contesto

che le ospita, come i casoni, le tipiche abitazioni dei pescatori fatte

di canne palustri e legno. Fiume, laguna e vie d’acqua creano poi
microambienti che ospitano flora e fauna che qui trovano il proprio habitat
ideale, diventando occasione di meravigliato stupore per tutti coloro

che hanno il privilegio di viverli.

#DISCOVER MORE

La natura che circonda Bibione & un dono
straordinario che ti lascia senza fiato.

Usa il tuo smartphone, inquadra il codice QR
e guarda con i tuoi occhi!




IL FARO

Il faro di Bibione & un punto
di riferimento non solo per
le navi ma, soprattutto, per
tutte quelle anime sensibili

e romantiche che sanno
ancora emozionarsi di fronte
agli spettacoli della natura.
Imperdibile I'alba, quando

il fascio di luce si proietta
tutt’intorno e il cielo si colora
dei primi raggi di sole.

r A
focus
L .

Desiderate sposarvi

in riva al mare?

Il faro di Bibione € il luogo
perfetto per dire si.

22

A PINETA

OAS| NATURALISTICA

VAL GRANDE

A brevissima distanza dallo

spensierato divertimento m
del lungomare, & sufficiente discover
attraversare un piccolo

. . Lecci ultracentenari,
cancello per ritrovarsi, come

K . . cavalli, daini,
per incanto, immersi in .

. . tartarughe, aironi,
un mondo in cui la natura germani reali
regna sovrana. Pochi passi e fenicotteri.
per entrare in una realta Senza dimenticare
fatta di silenzi, interrotti gli affascinanti resti
solamente da suoni che di un'antica villa
testimoniano la presenza romana.

di molte specie animali
che hanno fatto di Val
Grande la propria dimora.

LE LAGUNE

Le lagune sono luoghi in
cui sembra che il tempo
si sia fermato. Sara per il
sereno respiro della natura

o per il placido movimento
dell’acqua ma, visitarle,
riporta magicamente alla
propria pace interiore. Sono
oasi protette, punteggiate
da labirinti di canne, antichi
casoni dai tetti in paglia e un
cielo animato da improvvisi
voli di aironi e cicogne.

@)

discover

Regno della natura

e delle escursioni ideali

da fare a piedi, in bicicletta
oppure in kayak.

E LA BRUSSA

Riconosciuto dall’Unione
Europea "Zona di Protezione
Speciale e Sito di Importanza
Comunitaria", mantiene
inalterato il suo ecosistema
di dune con una spiaggia
non urbanizzata fra le piu
estese d’ltalia dove & ancora
possibile osservare la fauna
tipica dei litorali sabbiosi.

Lo scrittore americano
Ernest Hemingway, nel suo
romanzo “Di la dal fiume e
tra gli alberi” dedica proprio
alla laguna di Bibione e alla
spiaggia della Brussa, alcune
delle pagine pil belle.

VALLEVECCHIA
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0ASI VAL GRANDE

IL PARADISO SELVAGGIO DELLALTO ADRIATICO

Limportanza di Val Grande deriva soprattutto dalla ricca diversita

di ecosistemi tutelati, la cui conservazione & riconosciuta come
prioritaria: emergono I'arbusteto, la pineta su duna, il marisceto,
l'orniello e il sottobosco mediterraneo. Anche i prati stabili svolgono
un ruolo biologico fondamentale: arricchiscono il suolo di sostanza
organica e rappresentano una riserva strategica per la sopravvivenza
delle api. Nell'urgenza sempre pil attuale di conservare l'integrita
della natura, Val Grande & un progetto ambizioso in continuo
sviluppo e che prevede anche l'inserimento nell’habitat di cavalli

allo stato brado per una gestione naturale degli sfalci.

| GUARDIAPARCO

Esperti naturalisti, i guardiaparco

di Val Grande raccontano al turista ogni
curiosita sulla fauna e sulla flora locale,
cosi come gli equilibri dell’ecosistema
unico che qui si & creato. La loro funzione
& di guidare le escursioni nell’'oasi,

ma anche di studiare le specie locali

e mantenere i sentieri naturalistici

tesoro unico di biodiversita abbraccia Bibione.
n Si chiama Val Grande ed & un’oasi naturalistica di 360

ettari, definita Zona di Protezione Speciale e interessata

OASI da un Sito di Interesse Comunitario, dove lecci centenari e piante rare

NATURALISTICA convivono con una ricca fauna allo stato brado e i resti di una villa romana.
V VAL GRANDE

BIBIONE

La valle incantata svela tutta la sua ricchezza e diventa patrimonio
naturale e umano, consentendo a tutti i visitatori di esplorarne gli
habitat attraverso visite guidate e sentieri percorribili in autonomia.

Oasi Naturalistica Val Grande
Via Baseleghe, 4 - Bibione

; i Un’alleanza tra uomo e natura che punta a salvaguardia e miglioramento X .. .
mTo@oasnvaIgrande.com doali ecosisteri esistent. bromuovendo un turismo lento m Il rumore del vento nel canneto, i colori riflessi
c+ i i i esi i, promuov: un turi . . R
te . 3I9 351 :4 59719 9 Sem S » P ¢ o Pamb | di negli specchi lacustri, l'odore della laguna: Val Grande
. . 1 ver | s s . . ..
oasivalgrande.com consapevole, In piena armonia con se stessi e I'ambiente naturale scove & Popportunita ideale per riscoprire attraverso i cinque

sensi un contatto autentico con la natura.
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IL MIELE DI BIBIONE

PERCORSO VERDE

Nel cuore dell’'oasi operano circa venti
arnie, ognuna con fino a centomila api;
la presenza delle api favorisce

la biodiversita rigenerando il prato
stabile di Val Grande.

Il miele prodotto & solo quello in esubero
rispetto al fabbisogno delle api; la

Percorso e Parcheggio

a piedi auto

Percorso @ Parcheggio

in bici biciclette

Ingresso 0 Informazioni
@ Area picnic
@ Toilette
Mappa
@ Osservatorio
Belvedere

Sito

archeologico

Punto canoa

Casone di valle

Bunker

©

Arnie

smielatura primaverile offre un gusto
cremoso e cristallizzato, grazie a fiori
spontanei come tarassaco e biancospino;
quella estiva, ribattezzata “Laguna”,
raccoglie invece i nettari delle barene,
con note dolci e lievemente saline uniche
nel panorama nazionale.

LA VILLA ROMANA

PERCORSO GIALLO

Oltre 2000 anni fa gli antichi Romani

si insediarono a Bibione, come
testimoniano i mosaici e i pavimenti

della Villa romana di Mutteron dei

Frati. Gli scavi archeologici, visitabili
dall’apposito sentiero, qui presenti sono
coordinati dalle Universita di Padova

e di Regensburg e mostrano gli spazi

in cui abitavano i primi “turisti” di Bibione.

MAPPA CON PERCORSI
DELLA VAL GRANDE

Il progetto Val Grande offre
ai visitatori un accesso
privilegiato a un’area naturale
protetta e li trasforma in
protagonisti di un modello

di tutela ambientale
all’avanguardia e inclusivo.

La valle & visitabile attraverso escursioni
guidate, che spaziano dal trekking

ai percorsi a piedi con i cani,

in bicicletta, canoa o kayak (info e
prenotazioni su www.armoniaviaggi.it),
oppure intraprendendo in autonomia
cinque percorsi immersivi.

PERCORSO BLU
— Sentiero degli osservatori,
tra specchi d’acqua e canneti.

PERCORSO GIALLO

— Sentiero archeologico, alla scoperta
dei resti dell’antica villa romana

di Mutteron dei Frati*.

La visita al sito archeologico & possibile
solo con visita prenotata e prevede

la presenza di guide archeologiche.

PERCORSO VERDE

— Sentiero della Molinella,

due varianti per un’esplorazione
avventurosa tra prati stabili

e specchi lacustri.

PERCORSO VIOLA

- Young Ranger,

Val Grande vista con gli occhi
dei bambini.

PERCORSO ARANCIONE

— Sentiero Bosco Nuovo,
In bici lungo il perimetro
di Val Grande.

*Studi a cura dell’Universita di Padova
e dell’'Universita di Regensburg.



SOLO SU

DUE RUOTE.

A TUTTA FELICITA!

ibione & ideale per essere scoperta piano piano, con gli occhi colmi di stupore,

la voglia di esplorare ogni giorno posti nuovi: insomma, a passo di bici.

D’altronde pedalare & il modo migliore per godersi i silenzi delle incontaminate oasi
dell’entroterra, per ascoltare i versi e i richiami delle numerosissime specie di uccelli, ma
anche per sentire il profumo del mare che si intreccia con quello della pineta o dei fiori che
punteggiano la macchia mediterranea godendo a pieni polmoni di una fragranza realizzata con
quell’armonia di note che solo la natura sa comporre. E, se non avete una bici, sara facilissimo
affittarla oppure chiedere al vostro hotel, agenzia o campeggio.

-_h-.q;,,,.{z@ #DISCOVER MOR
£,
-."-ly': Impossibile rinunciare alle ciclabili di Bibione.
L+ Tra le piu belle d’ltalia, regalano paesaggi
e profumi unici. Usa il tuo smartphone, inquadra
il codice QR e guarda con i tuoi occhi!




Scopri tutti gli itinerari
V4A ciclopedonali accessibili

BIBIONE

Destination4All

alle persone con
disabilita motorie.
Perché a Bibione la
natura & dedicata a tutti.

V4A

ILFARD o

Raggiungere il faro significa immergersi
in una natura incontaminata,

dove la vegetazione della macchia
mediterranea si fonde con quella alpina.
Pinete, querce e orchidee accompagnano
la ciclabile fino alla spiaggia,

dove il faro guarda le acque cristalline

del filume Tagliamento sfociare nel mare.

¥ RIVER ¥

N

ACROSS THE RIVER
TAGLIAMENTO

ALLE FOCI DEL FIUME

Solo pochi minuti in barca, attraverso

il fiume, per raggiungere nuovi percorsi
ciclabili e territori. Ogni giorno XRiver
unisce Bibione alla vicina Lignano
Sabbiadoro, consentendo di esplorare

i tesori I’Alto Adriatico senza dover
scendere dalla propria bicicletta.

30

PISTE E PERCORSI

GIRATAGLIAMENTO

Per scoprire I'entroterra di Bibione,

il percorso piu suggestivo & quello
che costeggia il fiume Tagliamento,
attraverso un anello di strade asfaltate
e sentieri sterrati che si snodano
lungo prati, coltivazioni e vegetazione
spontanea. Un itinerario ideale per gli
amanti del bird watching da affrontare
nelle ore piu fresche del giorno.

PASSEGGIATA vaa
ADRIATICO et

Dalla laguna al faro, una ciclopedonale
unica in Europa che corre parallela

alla spiaggia, sempre baciata dal sole.

Il circuito segue le forme della natura,
tra leggeri saliscendi e il susseguirsi

di paesaggi diversi, per scoprire Bibione
in tutti i suoi scenari, profumi e colori.

PERCORS! CICLABILI
E CICLO / PEDONALI

PISTE CICLABILI / PEDONALI

BIBIONE
THERMAE

27}
BIBIONE

LA CICLABILE .-
DA EST A OVEST

Collegando Porto Baseleghe

al centralissimo piazzale Zenith,

la ciclabile interna permette di godere
del dinamismo della citta, ma anche
di attraversare il silenzioso bosco
della Lecceta: un angolo di natura
inaspettato nel cuore di Bibione

dove ammirare orchidee, primule

e il caratteristico lino delle fate.

K\Q
GOOGLE MAPS BIKE
#DISCOVER MORE

Le prime piste in Italia
tracciate e certificate su
Google Maps in modalita
Bike: 24 percorsi per 115 km!

3°BACINO  °02iF
E | CASONI

Un itinerario poco trafficato,

ma non esclusivo per le due ruote,
per scoprire le risaie e i “casoni”
immersi nella tranquillita della
campagna. |l percorso, di circa

40 chilometri, consente di
raggiungere il territorio altrettanto
affascinante della Brussa.

¥ LAGOON %

ACROSS THE LAGOON

ATTRAVERSO
LA LAGUNA VENETA

Tutta la ricchezza e la varieta della
laguna veneta a portata di due ruote.

Il servizio giornaliero e continuo

di XLagoon offre una vera e propria
escursione in barca attraverso isolotti

e canneti, per raggiungere I'incantevole
paesaggio naturale della Vallevecchia

e Caorle.

L'OASI VAL GRANDE

Un’ex valle da pesca, ora riserva naturale,
riconosciuta a livello internazionale

per il notevole pregio della flora e fauna
presenti. Per secoli di proprieta privata,
oggi I'Oasi Val Grande & aperta

ai visitatori per escursioni.
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BEACH
VOLLEY
MARATHON

LADRENALINA SCENDE IN CAMPO

il pit partecipato torneo open di beach volley al mondo, uno spettacolo
che unisce sport e natura sulla bellissima spiaggia di Bibione.
La Beach Volley Marathon & I'appuntamento imperdibile per tutti
gli appassionati e per chi non vuole perdere I'occasione di vedere in azione
i grandi campioni del beach volley. 300 campi da gioco allestiti su 120.000 mq
di arenile. Un'emozione unica che va in scena nei due avvincenti weekend
di maggio e settembre.

La mitica Beach Volley Marathon di Bibione mostra ancora di piu la forza
incontenibile dello sport allargando il torneo alle squadre europee del ParaBeach
Volley. Le partite si svolgono contemporaneamente sugli stessi campi da gioco,
e i team possono essere composti da atleti con e senza disabilita.

E accaduto per la prima volta nel 2022 e continuera ad accadere davanti

a migliaia di spettatori incantati dalla bellezza dello sport. Uno spettacolo

con una regola unica e che non cambia: insieme si vince sempre.

#DISCOVER MORE

Scopri adesso lo sport e il fitness a Bibione!
Usa il tuo smartphone per entrare subito
nella vitalita della nostra spiaggia, inquadra
il codice QR e guarda con i tuoi occhi!

bibione.com
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BODY:MIND

B llenare il corpo e la mente con il mare davanti a sé, abbracciati dal profumo

della pineta. Bibione & unica anche per i suoi eventi, tutti ad alto tasso di

divertimento e sana competizione, organizzati da autentici professionisti
e con trainer provenienti da tutto il mondo. Aperti a ogni livello di preparazione e
pronti a regalare energia positiva e rinnovata vitalita.

. Festival
CREATE YOUR AWARENESS : CREATE YOUR AWARENESS
/\ N

stt\;al E
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TE YOUR AWARENESES
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BIBIONE BE ACTIVE BIBIONE BEACH FITNESS

Bibione Be Active & un'arena in spiaggia, ad accesso La piu grande convention italiana dedicata
libero, munita di campi da beach volley e calcetto, al benessere fisico. Le novita mondiali del settore
nonché di un grande palco dove ogni giorno, si presentano sui palchi allestiti sulla spiaggia,
gratuitamente, personal trainer qualificati tengono che ogni anno radunano migliaia di appassionati
i corsi di gruppo di fitness, balli, animazione e yoga. pronti ad allenarsi a ritmo di musica e in

BIBIONE OLISTIC FESTIVAL

Lontani dal caos per rimettersi in equilibrio.

compagnia dei migliori istruttori internazionali.
Assolutamente da vedere. E da provare!

Bibione Olistic Festival offre la possibilita

di godere in profondita di una pratica millenaria
che fa bene al corpo, alla postura, al respiro

e alla spiritualita. Un intero fine settimana

in cui dedicarsi alle varie tecniche con insegnanti bibione.com
L]
yoga di livello internazionale.



oNn MARE v SPORT

Bibione lo sport & di casa, tanto quanto il mare e la laguna; quando
questi elementi si incontrano, si accendono I'adrenalina, il divertimento
e 'esplorazione! SUP per pagaiare dalla laguna al litorale; windsurf per
sfrecciare tra le onde e la brezza del mare; kayak e canoe per esplorare
le bellissime fronde e canali della laguna; e se questo non & abbastanza,
a Bibione si puo volare con il Parasail o sfrecciare su wakeboard e banana boat,
comodamente raggiungibili dalla spiaggia!

V4A Durante I'estate & possibile partecipare a corsi di subacquea
aperti alle persone con disabilita e guidati da istruttori

BIBIONE specializzati HSA - Handicapped Scuba Association.

Destination4All
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Vaa BlBlONE Via delle Colonie 3
BIBIONE THERMAE . ioncterme.t

ffacciata sul mare e immersa nella quiete avvolgente della macchia mediterranea, A Bibione Thermae scorre vera acqua termale che sgorga a 52°C C OV E R M 0 R E
Bibione Thermae ¢ la tua oasi di benessere aperta tutto I'anno. da una fonte situata a oltre 500 metri di profondita, nell’entroterra bibionese. # D ‘S
Qui rigenerare corpo e mente diventa naturale: ampie piscine termali, saune, bagno Per la sua temperatura e il residuo fisso é classificata come ipertermale,
turco, un’innovativa SPA Beauty Farm e accoglienti aree relax. Ogni ambiente & progettato medio minerale e alcalina bicarbonato sodica fluorata, una composizione preziosa
per rallentare e ritrovare il proprio tempo, ogni trattamento sviluppato su misura per riconosciuta dal Ministero della Salute per le sue proprieta terapeutiche.
accompagnarti in un’esperienza di benessere esclusiva. Da quest’acqua si origina l'efficacia delle principali cure termali di Bibione: Inquadra il codice QR
E accanto alle aree wellness, Bibione Thermae dispone di un centro medico d’eccellenza fangobalneoterapia, trattamenti inalatori e cure otorinolaringoiatriche, e immergerti nel benessere unico
per cure termali e riabilitazione, con professionisti dedicati a prendersi cura della tua salute insieme ai percorsi riabilitativi in acqua, come l'idrokinesiterapia di una vacanza a Bibione!

e di quella della tua famiglia. ortopedica, neuromotoria, pediatrica e dedicata alla gravidanza.
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ibione Thermae & anche centro di riferimento

per la riabilitazione termale, con tecnologie evolute

e percorsi personalizzati per guidarti in un recupero
rapido e funzionale.
Nelle piscine, I'idrokinesiterapia incontra i benefici dell’acqua
termale: un’azione combinata che favorisce il movimento
e il recupero muscolare grazie a galleggiamento, pressione
idrostatica e calore. In palestra, la tecnologia a infrarossi
di D-WALL analizza i movimenti in tempo reale e fornisce
feedback immediati, permettendo di ottimizzare ogni
esercizio. Trattamenti avanzati da abbinare a terapie fisiche
strumentali —laserterapia, magnetoterapia, onde d’urto
— o a terapie manuali, per un percorso riabilitativo completo
e costruito sulle tue esigenze.

r |

focus Bibione Thermae & convenzionata con il Servizio
L 41 Sanitario Nazionale nella categoria PRIMA SUPER
40

LE CURE CON VERA ACQUA TERMALE

Bibione la vacanza diventa tempo prezioso
da dedicare alla tua salute.

Dal 1996 Bibione Thermae si distingue per
I’eccellenza delle sue cure termali, sviluppate attraverso
protocolli qualificati e all’avanguardia. Fangobalneoterapia,
cure inalatorie, terapie otorinolaringoiatriche, balneoterapia
e idrocolonterapia sfruttano i benefici dell’acqua termale
per trattare con efficacia le patologie reumatiche,
ortopediche, vascolari e respiratorie.

LE PISCINE TERMALI E UAREA WELLNESS

Bibione Thermae il relax inizia nelle piscine termali interne

ed esterne con acqua a 33—34°C. Otre 1200 mq in cui trovare

idromassaggi, vasche per i piu piccoli e un’area relax immersa
nel silenzio della pineta.
Nell’Area Wellness ti attende un’esperienza completa: bagno turco,
saune, bagno alle erbe, bagno ipersalino, cabine saline, polarium,
docce emozionali, idromassaggio esterno e cromoterapia.
E per prolungare il relax, concediti una pausa sfiziosa al bar o nel
ristorante con vista sul mare e sulle piscine.

r a Visita il sito bibioneterme.it per scoprire
focus tutti i trattamenti e i prodotti Bibione
L 4 Thermae da regalare... o regalarti!

BIBIONE THERMAE

enessere e bellezza trovano massima
espressione nella SPA Beauty Farm, dove
rituali unici in Italia vengono realizzati
con gli esclusivi prodotti a marchio Bibione Thermae.
Potenziare la forza dell’'organismo e ritardare
i processi di invecchiamento diventa un’esperienza
unica con i trattamenti dell’innovativa Longevity Spa
che combina l'efficacia di calore, crioterapia
e galleggiamento asciutto.
Se invece sogni un massaggio professionale
direttamente sul mare, ecco la SPA ESTATE: l'oasi
stagionale, realizzata insieme a Bibione Spiaggia.
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piy ACCESSIBILI

E ACCOGLIENTI PER TUTTI

vacanza a Bibione & davvero su misura fin dal primo istante.

U n a Grazie a servizi personalizzati e strutture accessibili a ogni ospite, vivere appieno le
esperienze offerte dalla localita & un divertimento da condividere insieme a tutta la famiglia.

Nel 2018, infatti, Bibione ha intrapreso un progetto unico in Italia che punta alla piena inclusivita e che ha gia
permesso di creare un’offerta turistica ampia e adeguata anche alle esigenze specifiche delle persone con
disabilita e dei loro accompagnatori. Un percorso che continua a rinnovarsi con entusiasmo, per una Bibione
sempre piu accessibile e accogliente per tutti.

V44) BIBIONE

Destination4All
Sfoglia ora la guida Bibione
Destinazione Accessibile, realizzata
in collaborazione con Village 4 All.

Bibione & la prima destinazione
accessibile d'ltalia.

42

SIAMO AL SERVIZIO

DELLA VOSTRA SALUTE!

Il pronto soccorso
Attrezzato e arricchito anche

di un servizio di interpreti, &
accessibile per tutti i turisti.
Puo essere anche
contattato telefonicamente
semplicemente chiamando
il numero 118.

Radiologia

Presso il pronto soccorso

di Bibione & attivo il reparto
di radiologia, che consente
la comodita di non doversi
spostare fuori da Bibione

nel caso di contusioni o altri
piccoli “incidenti” che in
vacanza possono succedere!

| : = l\
—r-— e _\____._

Emodialisi

Cerchiamo di ridurre al
minimo il disagio di chi

deve sottoporsi a emodialisi
mettendo a disposizione
nella localita un centro per

il trattamento emodialitico
estivo. |l servizio prevede 12
postazioni tecniche e monitor
in grado di eseguire tutte

le metodiche dialitiche piu
avanzate oltre a un nefrologo
sempre a disposizione,
accompagnato da personale
infermieristico esperto.

-

Bibione si gode di uno speciale senso di sicurezza,

grazie a una rete di servizi pensati per la vostra salute

e all’attenzione degli operatori verso la salubrita
di tutte le strutture. La localita offre anche il pronto soccorso,
il servizio di elisoccorso, punti di primo intervento sulla spiaggia,
guardia medica anche pediatrica, servizio di emodialisi, drone
salvavita con defibrillatore e moto-mediche che prestano
velocemente soccorso fra gli ombrelloni.

Il pediatra

e la guardia medica
Lofferta sanitaria della
spiaggia di Bibione prevede
anche la guardia medica
pediatrica. Un punto

di riferimento preciso

e sicuro per la prevenzione
e l'assistenza in caso

di necessita anche per

i vostri piccoli.

Eccellenza medica
fronte mare per tutta

la famiglia

Bibione Thermae si distingue
come centro medico
all’avanguardia, grazie

alla collaborazione con
specialisti, fisioterapisti

e infermieri altamente
qualificati, che utilizzano

le tecnologie piu innovative.
La struttura offre visite
specialistiche, esami
diagnostici e un centro
prelievi, assicurando a ogni
paziente la professionalita

e sicurezza di un centro
termale orientato al
benessere e alla salute.
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La Cooperativa
Agricola di Bibione
propone solamente

prodotti locali
selezionati, genuini,
di stagione e a Km 0.

V4A
BIBIONE

Destination4All

A Bibione, molti
ristoranti offrono
informazioni specifiche
sull’accessibilita.

44

IL MARE PIU BUONO SULLA

TAVOLA

DALL'ANTIPASTO Al DOLCI

cultura del mangiar sano e I’eccellenza di prodotti sono
L a un binomio che rende Bibione meta ideale per i buongustai.

Grazie alla posizione geografica particolarmente favorevole
e al clima mite, la gastronomia si rivela sorprendente, innovativa e fresca,

ispirata ai ricettari della tradizione veneta e basata sempre su prodotti
di stagione e di qualita, a Km 0.

IL MERCATO
SETTIMANALE

E il pit grande e variopinto
negozio all’aperto di
Bibione. Pieno di colori,
suoni e profumi, interpreta
I’anima di ogni citta,

i luoghi dove tutti cinque

i sensi vengono stimolati.

> Ogni martedi Piazza
Mercato (centro)
> Ogni lunedi Lido del Sole

ACQUISTI DI TUTTO GUSTO
PER TUTTI I GUSTI

- -

A BIBIONE SI COMPRANO N
| PRODOTTI LOCALI

DAL MARE
ALLA LAGUNA

Diversi i prodotti locali
che caratterizzano
Bibione, come il pesce
azzurro pescato fresco
nelle acque dell’Adriatico
che si puo gustare nei
ristoranti fronte mare

e fronte laguna.

E la laguna con i suoi
fiori regala anche il Miele
di Val Grande, biologico
e prodotto da un
ecosistema pieno di vita.

L'ASPARAGO DI BIBIONE

Dai terreni sabbiosi nasce il mitico asparago
bianco di Bibione, che in primavera diventa
il principe della tavola e al quale, da anni,
viene dedicato un festival nel mese di aprile.

a km 0!

~ . FORMAGGI

FRUTTA
o PESCE E VERDURA
E SALUMI — - N ,
VINO )/
\ /7
N //

LA BIRRA ARTIGIANALE

La birra artigianale esprime in modo armonico l'intensita
del malto e ’'aroma del luppolo perché nasce dall’incontro
di gusti, sensazioni e amore per questa generosa terra.
Una piacevolissima opportunita per portare in tavola

i sapori dell’entroterra, attraverso la degustazione delle
birre prodotte dai microbirrifici del territorio limitrofo.

IL VINO
DI LISON PRAMAGGIORE

Una terra ricca e generosa caratterizza 'area Lison
Pramaggiore, capace di regalare un'importante produzione
di vini DOC da degustare nei tanti ristoranti del centro
come negli alberghi su consiglio dei maitre e sommelier

di sala. Per gli appassionati possibilita di visitare le cantine
della "Strada dei vini" e del vicino Collio.
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Da oltre 40 anni Armonia Viaggi srl & il vostro punto di riferimento per esperienze di viaggio

ALLA SCOPERTA

« TERRITORIO

ed escursioni indimenticabili.

Dietro la sabbia dorata e finissima di Bibione si nasconde un mondo tutto da scoprire: basta allontanarsi
di poco per ritrovarsi immersi nella natura piu autentica, tra borghi affascinanti, capolavori d’arte

e scorci che raccontano secoli di storia e tradizione. Scoprite le nostre proposte: escursioni
emozionanti, esperienze genuine e piccole avventure per vivere ogni giorno la magia della scoperta.

armonic
Saviaqaqs

Corso del Sole 208
30028 Bibione (Ve)
tel. 0431430092
info@armoniaviaggi.it
www.armoniaviaggi.it

FOLLOW US
n @armoniaviaggi.it
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VENEZIA, MURANO E BURANO

La magnifica Serenissima

E impossibile non lasciarsi conquistare da Venezia, citta
sospesa sull’acqua e avvolta da un fascino senza tempo.

Tra palazzi che si specchiano nei canali, gondole che
scivolano lente e calli intrise di storia, Venezia continua

a incantare con la sua eleganza e le sue leggende.

Camminare tra le sue vie & come compiere un viaggio nel
passato, in un’epoca di splendore, arte e cultura, dove ogni
angolo racconta una storia e ogni sguardo regala un'emozione.

Wi

Y

Le escursioni
di Armonia Viaggi:

> Crociera a Venezia
> Venezia in tour tra
storia e tradizioni
> Venezia
al tramonto
> Venezia e le isole
della laguna
(Murano e Burano)
> Venezia e Iisola
di Murano

TRIESTE

Nel cuore della Mitteleuropa
Trieste, citta di mare e di vento, incanta
con la sua anima elegante e cosmopolita.
L' escursione Crocevia di culture, riflesso perfetto
di Armonia dello spirito mitteleuropeo, & la citta dei
Viaggi: caffé letterari, della musica e del teatro,
dei grandi scrittori come James Joyce e Italo
Svevo, e degli splendidi palazzi neoclassici
Grotte di che ne disegnano il profilo.
Postumia Ma il vero simbolo di Trieste & Piazza
dell’Unita d’ltalia, affacciata sul mare
e circondata da storici caffé: un salotto
a cielo aperto, tra i piu belli d’Europa,

> Trieste e le

dove si respira tutta la magia della citta.

ESCURSIONE ALL'OASI
NATURALISTICA VAL GRANDE:
OLTRE OGNI ASPETTATIVA!

Un angolo di natura da scoprire

Un’immensa valle da pesca di 360 ettari, plasmata dall’'uomo
ma vissuta in perfetto equilibrio con la natura. Qui il silenzio
regna sovrano, interrotto solo dal canto degli uccelli, mentre
piante e fiori esplodono in tutto il loro splendore.
Un’esperienza che apre il cuore alla scoperta: osservare

i fenicotteri rosa, incontrare ricci, aquile reali e tartarughe,
ammirare i resti di una villa romana e visitare un antico

e suggestivo casone, custode di storie e tradizioni del passato.

Le escursioni di Armonia Viaggi:

> Esplorando una valle incantata > Viaggio nel tempo
- passeggiata guidata a piedi - Val Grande in bicicletta
> Sulle tracce dei romani > Pagaiando in Val Grande
- visita guidata archeologica - escursione naturalistica
> Gran tour in E-Bike: in canoa
Esplora Val Grande lungo tutto > L'uomo e la laguna - escursione
il suo perimetro Bike & kayak in Val Grande

IN BATTELLO LUNGO
IL FIUME TAGLIAMENTO

Fra Veneto e Friuli Venezia-Giulia

Il fiume Tagliamento scorre tra paesaggi sorprendenti

e suggestivi, regalando scenari sempre diversi lungo

il suo argine naturale. Impetuoso e ghiaioso a nord,

si fa piu dolce a sud, accarezzando pinete profumate

e campagne dai colori vivaci, ricche di profumi e tradizioni
locali. Qui prende il via un’esperienza unica: la navigazione
a bordo della maestosa “Emerald River”, un battello su

tre piani con terrazza panoramica e bar, che scivola lento
sulle acque dal caratteristico colore smeraldo, invitando

a lasciarsi trasportare dal ritmo del fiume e dalla bellezza
della natura circostante.
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D | N To R N |: CONCORDIA @ =

A soli 2 km da Portogruaro si trova la cittadina
storica di Concordia Sagittaria, un’antica colonia

SULLE TRACCE romana del | secolo a.C.

Dalle diverse campagne di scavi sono emersi i resti
di una strada romana, il teatro e il Foro, I’arcata

DI E di un ponte romano e nei pressi di via Claudia, le
Terme e un lungo tratto delle mura di cinta della

citta. Da non perdere il Battistero di eta bizantina.

alle memorie di eventi importanti, ai prodotti della buona terra. E legato

al suo entroterra custode di reperti archeologici, abbazie e chiesette votive,
l musei e borghi medioevali. Alcuni centri sono veri scrigni di capolavori d’arte,

i altri di una secolare tradizione gastronomica e vitivinicola.

I I fascino di Bibione & legato anche ai paesaggi, ai segni della storia,

Piazza Capitolo ad Aquileia Ph: Gianluca Baronchelli

PORTOGRUARD % o AQUILEIA D S

da Bibione

Aquileia & stato il piu importante avamposto dell'Impero Romano e centro
di smistamento delle merci provenienti dal Mediterraneo.

L’attuale area archeologica, considerata dall’lUnesco Patrimonio
dell’Umanita, & di eccezionale importanza e consente di ammirare i resti
del Foro romano e di una basilica, di straordinari pavimenti in mosaico,

Conosciuta anche come la “piccola
Venezia di terraferma”, & un’elegante
cittadina dove trascorrere una

piacevole giornata passeggiando lungo > ki Be Lt dei mercati, del porto fluviale, di un mausoleo e di molto altro ancora.
i portici di antichi palazzi veneziani Cupola del battistero di Concordia Sagittaria Ph: Elio e Stefano Ciol

e rinascimentali, fare shopping

negli eleganti negozi del centro e r 7 Per una pausa di shopping tra una visita culturale e I'altra, a

tra le bancarelle di un mercato dalla focus solo un'ora di macchina circa, potete trovare grandi

tradizione plurisecolare, fermarsi a L 4 firme a prezzi scontati presso il Mc Arthur Glen Designer

pranzo lungo il fiume e ammirare gli Outlet di Noventa di Piave e il Palmanova Outlet Village.

affreschi nascosti in antiche chiese.

© e sivione
CIVIDALE

Arroccata sulle rive del fiume Natisone, Cividale del Friuli (Sito
Unesco) ha sviluppato e mantenuto intatta nei secoli un'impronta
nobile e austera, degna di una capitale dalla grande importanza
strategica, segnata e arricchita dal passaggio di popoli stranieri
come i Longobardi e i Franchi. Da visitare il ponte del Diavolo,
avvolto anche da una suggestiva leggenda, il Tempietto
Longobardo, massima espressione dell’Alto Medioevo.

Tempietto Longobardo a Cividale

Mulini di Portogruaro Museo archeologico nazionale concordiese
a Portogruaro »
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UNA CITTA VIVA

UNA CITTA DA VIVERE

ibione pud essere un'oasi di pace
B e di tranquillita ma, chi lo desidera,

pud trovare infiniti modi per
divertirsi, stare in compagnia, fare nuovi
incontri e celebrare la vacanza e la vita.
Non possiamo certo elencarvi tutte le
infinite possibilita d’intrattenimento perd
siamo certi troverete quello che fa per
voi fra spettacoli pirotecnici in spiaggia,
mercatini, concerti ed eventi di ogni
genere, Luna Park e parchi divertimenti,
proiezione di cartoni animati per i bimbi.
Senza dimenticare la festosa
accoglienza dei numerosissimi
locali delle vie del centro.

SCOPRI GLI

EVENTl LA WEB APP CHE T/

VIVERE BIBIONE
s\ BIBIONE WEB App
Discover

= Bibione

st o 300 2 s & EVENTS
gy BB 1.3 }(EXPERIENCES
Beach Volley 3% .
Marathon
Bibione

(__

Eventi.

Il meglio degli eventi e delle
manifestazioni a Bibione.

Bibione
Olistic Festival

Spettacoli pirotecnici

Beach Volley Marathon
Avvincenti weekend con la beach
volley, sulla spiaggia di Bibione.

Bibione
guarda all'Avvenire

Bibione
Beach Fitness

Inquadra il QR, scopri tutti
gli eventi e resta sempre
informato con BIBIONE
WEB APP

Septemberfest

bibione.com
—




LA VACANZA RIGENERA ANCHE LO

ciclo di eventi culturali e spirituali. In una suggestiva cornice tra cielo e mare,

I Parrocchia Santa Maria Assunta propone la rassegna "Bibione guarda all'Avvenire",

le proposte offrono ai numerosi turisti una pausa di pace e spensieratezza, momenti
e occasioni per riflettere su temi che toccano il cuore e la vita dell'umanita, la sensibilita, i sogni
e i desideri di ciascuno, perché desiderare significa sperare. Tutto questo per alzare lo sguardo
e guardare al futuro con animo aperto e cuore fiducioso.
Numerosi gli eventi del calendario spirituale-culturale che la Parrocchia presenta in collaborazione

con la Diocesi di Concordia-Pordenone.

“Si & cristiani anche in vacanza”

Fulcro centrale della proposta resta

la spiritualita! E sulla base di questo che
la Parrocchia Santa Maria Assunta
propone la celebrazione della Santa
Messa in vari orari e luoghi della localita
e, per venire incontro ai fedeli stranieri,
anche in lingua tedesca, polacca

e slovacca. Una volta al mese la Santa
Messa viene celebrata all’aperto, sulla
splendida spiaggia di Bibione, con il
canto sostenuto da un coro Gospel.
Ogni giovedi “La notte Bianca” per stare

davanti a Gesu Eucaristia e alla Sua Parola.

Spunti di riflessione in vacanza

Dal mese di giugno, la Parrocchia propone

una serie di momenti spirituali, incontri
e spettacoli per condividere esperienze
significative e trasformare momenti di

riflessione nel piacere di stare insieme.

Concerti d’organo

Un vero e proprio fiore all’'occhiello &

la stagione concertistica con Maestri
d’organo. Molti i concerti stagionali in
calendario che alternano i grandi solisti
ad esibizioni con orchestra e coro.

Santa messa in tutte le lingue

La Parrocchia di Bibione ospita ogni
settimana la Santa Messa celebrata

in lingue internazionali rivolta ai turisti
che provengono da tutta Europa.

Per conoscere tutti
gli appuntamenti:
www.parrocchia-bibione.org




LALTRA

GIONE

uando si spengono i colori accesi dell’estate,
Bibione cambia con la natura che la circonda
e lo spettacolo & spesso indimenticabile.

Il mare esprime un’insolita poesia, alle file di

ombrelloni si sostituiscono un orizzonte sconfinato

e I'andirivieni tranquillo delle onde.

I mare d’inverno regala una vacanza slow, per
assaporare il piacere di rigenerarsi nelle calde acque
termali o di una passeggiata a cavallo ammirando il
tramonto sulle acque lagunari. Al calar della sera &
sempre bello scoprire I'entroterra ricco di borghi, storia
e piccoli riti a base di buon vino e prelibatezze locali.

Bibione e il mare d’inverno. Tutta da scoprire.
Usa il tuo smartphone, inquadra il codice QR
e guarda con i tuoi occhi!
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DI BIBIONE

E SEMPLICEMENTE

Un

altro aspetto che rende Bibione meta di vacanza
molto speciale & la rinomata ospitalita
e ampia offerta turistica che la contraddistingue.

Perché ¢ bello poter scegliere in tutta liberta, qualunque sia
I’esigenza del momento.

Appartamenti, villette
e villaggi

Bibione propone 30 mila
appartamenti e villette, con
metrature e posizioni diverse,
tutte accomunate dal
massimo comfort e dalla
professionalita delle agenzie,
che sanno sempre consigliare
a ogni ospite la scelta migliore.

Villaggi turistici
e campeggi

Sono cinque invece le
strutture tra camping,
camping residence e villaggi
turistici. Vere e proprie oasi di
liberta, la cui qualita &
internazionalmente
riconosciuta. Una vacanza
circondati dalla pineta e dal
mare, coccolati da un
impeccabile servizio

all’altezza di qualsiasi richiesta.

Hotel, aparthotel, B&B
e residence

Anche la proposta degli hotel
permette di trovare
facilmente la migliore
sistemazione. Ci sono anche

i Club Hotel — pet, family, bike,
walking, golf e terme — che
seguono le passioni degli
ospiti con servizi su misura.

Qualunque sia la scelta, essa sara sicuramente ottimale, dall’inizio alla fine della vacanza,
grazie alla presenza discreta degli operatori turistici, pronti ad accogliervi con il sorriso

ed esservi sempre d’aiuto.

A Bibione tutti sono ospiti speciali

Dai bambini e ragazzi di ogni eta ai nonni, dalle famiglie numerose alle coppie, dagli sportivi
a chi vuole ritagliarsi uno spazio riservato per rigenerarsi. Chiunque arriva a Bibione & sempre
il piu gradito degli ospiti a cui riservare cura e attenzione.

27 Scegli l'ospitalita che fa per te, tra le strutture

inclusive di Bibione.

Destination4All
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LAssociazione Albergatori

Der Hotelverband / The Hotel Association

@

L’ Associazione Albergatori di Bibione
attraverso la propria Agenzia Viaggi “ABA
Viaggi e Vacanze” & in grado di garantire
a privati, Agenzie di Viaggio e Tour
Operators tutte le informazioni turistiche
e di interesse turistico della localita.

Con le 102 strutture alberghiere
associate, con oltre 12.000 posti letto
nelle diverse categorie puo fornire una
risposta sulla disponibilita in tempo reale.

[ 4

Aba

Associazione Bihionese
Albergatori

Loc

Die Reisagentur “ABA Viaggi e
Vacanze”des Hotelverbandes in Bibione
(ABA) bietet Privatnutzern, Reiseagenturen
und Reiseveranstaltern umfassende
Informationen zu Sehenswiirdigkeiten
und touristischen Strukturen im Gebiet
an. Mit 102 Mitgliedsunternehmen
und einer Kapazitit von insgesamt
12.000 Betten in den verschiedenen
Kategorien kann auf Anfragen sofort
und schnell reagiert werden.

Hotel reservation center and information
Informazioni e prenotazioni / Hotel Buchungen und Informationen
Corso del Sole 2 | 30028 Bibione | Tel. +39 0431 430101 | 438453
www.bibione.eu | info@bibione.eu | www.abaviaggi.it | info@abaviaggi.it

Seguici su / Follow us on / Folge uns auf:

nfacebook.com/bibione.eu @bibioneeu  #uvisitbibione
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The Bibione Hoteliers’ Association (ABA),
through its Travel Agency “ABA Viaggi
e Vacanze”, is able to provide private
persons, Travel Agencies and Tours
Operators with all kinds of tourist
information and information of tourist
interest about the locality. With its
102 associated hotels, providing
accommodation for over 12.000
people in the various categories,

it can supply real-time information

on accommodation availability.

| 5 club di Prodotto ABA

PET HOTELS

PET

@

Strutture che accettano cani muniti di
microchip e libretto sanitario in regola con
le vaccinazioni compresa I’antirabbica.
Contattare gli hotel pet friendly chiedendo
quali sono i servizi e le opportunita
garantite fra quelli indicati di seguito.

Animali ammessi:
Tutti i cani // Cani di piccola taglia // Cani di
media taglia // Cani di grossa taglia.

Servizi:

Pernottamento in camera con balcone: gratu-
ita/a pagamento // Spazio verde passeggia-
ta // Ciotola acqua // Ciotola crocchette //
Tappetino/lettino // Spiaggia riservata (con-
sentita ai cani) con ombrellone lettino e cioto-
la // Veterinario a richiesta e a pagamento //
Accesso in tutte le zone dell’hotel // Accesso
non consentito in sala ristorante.

551 CLUB BIBIONE
sie’| BIKE HOTELS

Nelle strutture alberghiere di Bibione
aderenti al Club di prodotto Bike i
cicloturisti potranno usufruire dei seguenti
servizi di base:

Apposito locale protetto per la custodia delle
bici // Rastrelliere per le biciclette laddove
¢’ lo spazio // Kit-bike (o locale dedicato)
con tutti gli strumenti per la manutenzione e
la riparazione delle bici // Attrezzatura per
il lavaggio delle biciclette // A disposizione
materiale illustrativo degli itinerari dedicati e
informazioni su eventi e manifestazioni. Per
soggiorni superiori a tre giorni rivista omaggio
con percorsi specifici edita da azienda spe-
cializzata // Colazione energetica e pranzo al
sacco su richiesta // Servizio di lavanderia e
asciugatura per gli indumenti (a pagamento)
1/ Pacchetti o tariffe dedicate #// Convenzio-
ni con negozi specifici // Uso gratuito di City
bike /#/ Escursioni di gruppo guidate.

» | CLUB BIBIONE

Loc

Hotels die Hunde mit Mikrochips

und regelmaRBigem, alle Impfungen,
einschlieRlich der Impfung gegen Tollwut,
bestatigendem Gesundheitsausweis
willkommen heiRRen.

Erlaubte Hunde:
Alle Hunde // Kleine Hunde // Mittlere Hun-
de // GroRe Hunde.

Dienstleistungen:

Ubernachtung in Zimmer mit Balkon: kosten-
los/kostenpflichtig // Griiner Bereich zum
Spazierengehen // Wasserschale // Schale
mit Hundefutter // Kleiner Teppich/Hunde-
bett // Reservierter Strand (wo Hunde zu-
gelassen sind) mit Sonnenschirm, Liegebett
und Hundeschale // Tierarzt auf Anfrage und
kostenpflichtig #// Zugang zu allen Hotelbe-
reichen // Kein Zugang zu dem Speisesaal.

Loc

In den Hotels von Bibione, die Teil

des Produktclubs Bike sind, werden
folgende Standarddienstleistungen fiir
Fahrradtouristen angeboten:

Eigens dazu bestimmter und geschitzter
Fahrradraum // Fahrradgestelle, falls der
Platz dazu gegeben ist // Bike-Kit (oder dazu
bestimmten Raum) mit allen Werkzeugen zur
Wartung und Reparatur von Fahrradern //
Werkzeuge und Ausristung zum Fahrrad-
waschen // Zeitschriften und Informations-
material beziiglich gewidmeten Fahrradwe-
gen und Informationen tber Veranstaltungen
und Events. Bei mehr als drei Ubernachtun-
gen werden Sie eine Zeitschrift mit gewidme-
ten Fahrradwegen, die von einer Profifirma
herausgegeben wird, geschenkt bekommen
// Reichhaltiges Sportlerfriihstiick und Lun-
chpaket auf Anfrage // Reinigungs-und
Trocknungsservice fiir lhre Wésche (kosten-
pflichtig) / Gewidmete Angebote oder Tarife
/] Vereinbarungen mit Geschaften // Kos-
tenlose Nutzung der City Bikes // Gefiihrte
Gruppenwanderungen.

PET CARD

Hotels accepting dogs with microchip
and medical pass in compliance with all
vaccinations included the vaccinations
against rubies.

Admitted pets:
All dogs // Small dogs // Medium-sized
dogs // Large dogs.

Services:

Stay in room with balcony: free of charge/
with extra fee // Green area to have a walk //
Water bowl // Bow! with dog food // Small
carpet/bed // Reserved beach (where dogs
are allowed) with beach umbrella, sun bed
and bowl // Veterinary upon request and with
extra fee // Access to every hotel area // No
entry to the restaurant.

@ BIKE CARD

The Bibione hotels part of the Bike Club
offer bicycle tourists the following standard
services:

Special protected room for bike storage //
Bicycle racks if enough room is provided //
Bike kit (or special room) equipped with bike
maintenance and repair tools // Equipment
for bike washing // lllustrative material availa-
ble with information about special bike tracks
as well as shows and events. For a more than
three night stay you will get a free magazine
with specific bike tracks edited by a specialized
company // Energy breakfast and lunch box
upon request // Clothes laundry and drying
service (with fee) // Special offers or rates //
Agreements with specialized shops // Free
use of city bikes // Guided group tours.
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TERME

@

Gli alberghi di Bibione aderenti al “Club
Bibione Terme Hotels” propongono agli ospiti
le seguenti promozioni:

Sconto del 10% sulle tariffe di listino dell’Hotel
per il cliente che esibisce idonea documentazio-
ne rilasciata dalle Terme, attestante I'acquisto di
un ciclo di cure termali, sia in convenzione con
il Servizio Sanitario Nazionale sia a pagamento,
da presentare alla reception dell’albergo entro
48 ore dall’arrivo. Lo sconto va applicato solo ed
esclusivamente alla persona che usufruisce del
ciclo di cure (accompagnatori esclusi). | gruppi
sono esclusi dall’iniziativa. Lo sconto da parte
dell’albergo sara possibile solo per una perma-
nenza di almeno 12 giorni. Per poter usufruire
della scontistica il cliente dovra prenotare diret-
tamente l'albergo. Il cliente non potra avvalersi
di prenotazione online con intermediazione (es:
booking.com) e non potranno essere cumulate
altre offerte.// Sconto del 10% sulle cure termali
che i clienti effettueranno a pagamento (escluse
le cure con copertura da parte del Servizio Sani-
tario Nazionale, le visite specialistiche e gli esa-
mi diagnostici) // Sconto del 10% sullacquisto
di prodotti della Linea “SPA Bibione Thermae”
(Tecnica, Natura, Acqua, Sole, Uomo, Junior,
Bio e Benessere) // Per accedere agli sconti &
necessario presentarsi presso lo Stabilimento
Termale muniti di Card timbrata dalla struttura
ricettiva aderente al Club.

@

E un club degli alberghi di Bibione che
intendono favorire e promuovere tra i propri
ospiti, vecchi e nuovi, ’'amore e la passione
per I'escursionismo nelle splendide zone verdi
della pineta, lungo I’arenile e nei percorsi
pedonali. Negli alberghi aderenti troverete i
seguenti servizi di base:

Fornitura di bastoncini telescopici // Deposi-
to sicuro dell’attrezzatura // Colazione ener-
getica // A disposizione materiale illustrativo
degli itinerari e tracciati oltre ad informazioni
su eventi e manifestazioni.

Dotazioni avanzate:
Escursioni guidate // Recupero persone.
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AP | CLUB BIBIONE
TERME HOTELS

/& | CLUB BIBIONE
wiine) WALKING HOTELS

Loe

Die Hotels von Bibione, die zu den Club
Bibione Terme Hotels gehéren, bieten ihre
Gaste die folgende Beforderungen:

10% Rabatt auf die Listenpreise des Hotels fiir
den Kunden, den die Dokumentation ausgestellt
von Spa vorzeigt, die den Kauf auf medizinische
Behandlungen bescheinigt, sowohl in Uberein-
stimmung mit dem italienischen staatlichen Ge-
sundheitsdienst als auch gegen Bezahlung. Diese
Dokumentation soll an der Rezeption innerhalb
48 Stunden der Ankunft vorgelegt werden. Der
Rabatt gilt ausschlieRlich fir die Person, die den
Behandlungszyklus empfangt (Begleitern ausge-
schlossen). Die Gruppen werden aus der Initiative
ausgeschlossen. Die Erm&Rigung des Hotels wird
nur moglich fiir einen Aufenthalt von mindestens
12 Tagen. Um die Vorteile der Rabatte zu bekom-
men, muss der Kunde direkt im Hotel buchen.
Der Gast kann sich nicht der online Buchung mit
Makler bedienen (zB: booking.com) und sind nicht
kumulierbar anderen Angeboten. // 10% ErmaRi-
gung auf Behandlungen in den Thermen fiir Kun-
den, die diese Behandlungen privat bezahlen wer-
den (ausgeschlossen die Behandlungen, die von
dem italienischen staatlichen Gesundheitsdienst
gedeckt werden, fachérztliche Untersuchungen
und Diagnoseuntersuchungen) // 10% Rabatt auf
den Kauf von Produkten der Linie “SPA Bibione
Thermae” (Tecnica, Natura, Acqua, Sole, Uomo,
Junior, Bio und Benessere) // Um die Rabatte zu
erhalten, mussen Sie bei der Spa von Bibione die
gestempelte Card vom Hotel prasentieren.

Loc

Es ist ein Club der Hotels in Bibione wollen
ermutigen und fordern unter seinen Gésten,
alt und neu, die Liebe und Leidenschaft fiir
das Wandern in den schénen Griinflachen
Kiefernwald, am Strand entlang und
Wanderwege. In den teilnehmenden Hotels
finden Sie die folgenden grundlegenden
Dienstleistungen:

Zur Verfiigung gestellte ausziehbare Stécke //
Sichere Lagerung der Ausriistung // Reichhal-
tiges Friihstiick // Bildmaterial zur Beschrei-
bung der Routen und Wege und weitere Infor-
mationen zu Veranstaltungen und Events.

Fortgeschrittener Service:
Begleitete Wanderung // Abholen der Gaste.

G

Card

TERME CARD

©

The hotels of Bibione, members of Club
Bibione Terme Hotels, guarantee to the
guests the following promotions:

10% discount on the hotel list prices for custom-
er who shows the documentation issued by Spa
certifying the purchase of medical treatments,
both in agreement with the National Health Ser-
vice and for payment. The documentation has
to be presented at front desk’s hotel within 48
hours of arrival. The discount is applied exclu-
sively to the person who receives the treatment
cycle (companions excluded). The groups are
excluded from the initiative. The discount of
the hotel will only be possible for stay of min-
imum 12 days. To take advantage of discounts,
the customer must book directly with Hotel.
The customer cannot do online booking with
transaction broker (ex: booking.com) and can-
not be accumulated other offers.// 10% dis-
count for customers on thermal treatments with
fee (treatments covered by the Italian National
Health Service, specialist visits and diagnos-
tic tests are excluded) // 10% discount on the
purchase of products of the line “SPA Bibione
Thermae” (Tecnica, Natura, Acqua, Sole, Uomo,
Junior, Bio and Benessere) // To receive the
discounts, you must present yourself at the spa
with the Card stamped by the hotel.

@ WALKING CARD

It’s a club of hotels in Bibione wishing to
encourage and promote among its guests,
old and new, the love and passion for hiking
in the beautiful green areas of pine forest,
along the beach and hiking trails.

At participating hotels will find the following
basic services:

Providing telescopic poles // Safe equipment
storage // Energetic breakfast // lllustrative
material about tracks and routes as well as
other information regarding events and exhi-
bitions.

Advanced services:
Guided excursions // Collecting people.

FAMILY

@

In ogni albergo aderente potrai trovare tutto
cio che serve per accudire i tuoi bambini e
vivere una vacanza serena in pieno relax.
Servizi garantiti:

Vetrofania all'ingresso degli Hotels con il
marchio Bibione Family Hotels // Un picco-
lo regalo di benvenuto per i bambini // Ma-
teriale informativo con tutte le informazioni
utili per vivere meglio la vacanza nella loca-
litd e nei dintorni (parchi tematici, attrazioni
specifiche ecc) // Family Card — con tutti
i benefici a questa collegati // Culle o letti-
ni con spondine, fasciatoi e vaschette per il
bagno dei neonati // Possibilita di scaldare il
biberon // Assistenza medica a richiesta e a
pagamento (anche Pediatrica) // Menu per
bambini e per i piu piccoli disponibilita del
personale dell’Hotel a preparare le pappe su
indicazione delle mamme // Disponibilita di
appositi seggiolini // Posateria, piatti e tova-
glie dedicate // L'albergo su richiesta garanti-
sce a pagamento un servizio di lavanderia per
gli indumenti dei bambini; // In ogni Bibione
Family Hotels & presente una piccola bibliote-
ca con libri di favole e fumetti, TV con canali
per bambini // Presenza in hotel di biciclette
con seggiolino // Spazio giochi attrezzato //
Servizio integrato per le famiglie soggiorno/
spiaggia con posto ombrellone, lettino e se-
dia a sdraio o due lettini // Servizio di Mini
Club in spiaggia con un programma giornalie-
ro d’attivita d’animazione e d’intrattenimento
dedicato ai bambini. (mesi di giugno - luglio
- agosto, fino al 15 settembre) // Aree giochi
sulla spiaggia // Speciale tariffe family scon-
tistica differenziata per eta come da listino
hotel // Pacchetti specifici per la famiglia o
per bambino pil un accompagnatore.

CLUB BIBIONE
FAMILY HOTELS

Loe

In jedem teilnehmenden Hotels finden Sie

alles, was Sie brauchen, um lhre Kinder zu
nehmen und leben einen ruhigen Urlaub in
der Sonne. Garantierte Leistungen:

Buntglaspapier im Hoteleingang mit dem Mar-
kenzeichen Bibione Family Hotels // Ein kleines
BegriiBungsgeschenk fiir Kinder // Informations-
material mit allen nitzlichen Informationen, um
den Urlaub in der Ortschaft und der Umgebung
bestens zu genieRen (Themenparks, besonde-
re Attraktionen usw.) // Family Card — mit allen
damit verbundenen Vorteilen // Wiegen oder
Kinderbetten mit Gitter, Wickeltisch und kleine
Becken fiir das Baden von Sauglingen // Még-
lichkeit die Milchflaschchen zu erwarmen // Me-
dizinische Unterstiitzung auf Anfrage und gegen
Gebiihr (auch Kinderarzt) // Kindermeniis und
fur die ganz kleinen Gaste steht Ihnen das Hotel-
personal zur Vorbereitung der Kindernahrung auf
Angaben der Mutter gerne zur Verfiigung // Ge-
eignete Kinderhochstiihle stehen zur Verfiigung
// Gewidmetes Besteck, Geschirr und geeignete
Tischdecken // Das Hotel bietet auf Anfrage und
kostenpflichtig einen Wascheservice fiir Kinder-
wische an // In jedem Bibione Family Hotel ist
eine kleine Bibliothek fiir Kinder zur Verfligung
mit Geschichten und Comics, TV mit Kinderpro-
grammen // Im Hotel stehen Fahrrader mit Kin-
dersitzen zur Verfiigung // Ausgeriisteter Spiel-
bereich // Integrierter Service fiir Familien mit
Aufenthalt und Strandplatz mit Sonnenschirm,
Liegestuhl und Liegebett oder zwei Liegebetten
// Mini Club Service am Strand mit einem tag-
lichen Animationsprogramm und gewidmetem
Kinderprogramm (Juni — Juli — August, bis zum
15 September) // Spielbereiche am Strand //
Besondere Familientarife mit je nach Alter unter-
schiedlichen Rabatten wie in der Hotelpreisliste
angegeben // Besondere Familienangebote oder
Angebote fir ein Kind plus Begleiter.

FAMILY CARD

©

In each participating hotel you will find
everything you need to take care of your
children and live a peaceful holiday in the
sun. Guaranteed services:

Window transparencies in the hotel hall with
the trademark Bibione Family Hotels // A
small welcome gift for children // Informa-
tion material including all useful information
to enjoy your holiday in the holiday resort
and its surroundings (theme parks, specific
attractions etc) // Family Card — including
many related benefits // Cradles or small
beds with edges, baby changing tables and
baby washing basins // Possibility to warm
up baby bottles // Medical assistance upon
request and with additional fee charge (also
pediatricians) // Children’s menu and for our
smaller guests the hotel staff will be availa-
ble to prepare baby-food on the mother’s
indication // Special baby chairs available
// Dedicated cutlery, plates and table-
cloths // The hotel offers a laundry service
for children’s garments on request and with
an extra charge // There is a small library
with fairy tales and comic books in every
Bibione Family Hotel, as well as a TV with
childrenprogrammes // Bicycles with baby
chairs available at the hotel // Equipped
playground // Integrated service for families
including stay/beach with beach umbrella,
sun bed and beach chair or two sun beds //
Mini Club Beach Service with a daily activity
and entertainment programme for children.
(June- July- August, until the 15" September)
// Beach playground // Special family rates
and discounts depending on the children’s
age as per hotel price list // Specific pack-
ages for families or for children with an ac-
companying person.
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AVVERTENZE

Lalbergatore, nel caso che il cliente gia alloggiato receda in
anticipo dalla permanenza pattuita — escluso il caso di forza
maggiore documentato — puo pretendere dal cliente la tariffa
della camera per tutto il periodo indicato nella prenotazione,
salvoi casi di colpa attribuibili all’albergatore o a suoi preposti.
E facolta dell’albergatore determinare l'orario entro cui lascia-
re la camera (comunque non prima delle ore 10).

| prezzi indicati nei siti web delle strutture non comprendo-
no I'imposta di soggiorno approvata dal Consiglio Comuna-
le con delibera n. 12 del 21.03.2013 e D.G.C. del 30.04.2013
e successive modifiche.

BEKANNTMACHUNG

Der Hotelier kann vom Kunden — auRer bei nachgewiesener,
héherer Gewalt — den vollen Zimmerpreis fir den gesamten
Zeitraum, der in der Reservierung angegeben wurde, verlan-
gen, falls dieser das Zimmer schon bezogen hat und vorzeitig
den vereinbarten Aufenthalt abbricht — abgesehen von den
Fallen, in denen das Verschulden beim Hotelier oder seinen
Vorgesetzen liegt. Es liegt im Ermessen des Hoteliers, den
Zeitpunkt festzusetzen, bis zu dem die Zimmer verlassen wer-
den miissen (auf jeden Fall nicht vor 10 Uhr).

Die auf den Websites der Einrichtungen angegebenen Preise
enthalten keine Kurtaxe, die durch Beschluss des Stadtrates N.
12 am 21.03.2013, Beschluss des Stadtrates am 30.04.2013 und
nachfolgenden Anderungen genehmigt wurde.

WARNING

In the case of departure before the agreed date the
hotelier may charge for the room for the whole period
booked, unless full proof of extenuating circumstances are
produced or fault of the hotel management or its staff.

The hotelier has the right to fix the hour by which the room
should be vacated (in any case not before 10 a.m.).

The prices indicated on the facilities’ websites do not include
tourist tax, which was adopted by Resolution of the City
Council n. 12 on 21.03.2013, Resolution of the City Council on
30.04.2013 and subsequent amendments.
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MEDITERRANEE FAMILY HOTEL & SPA * * ¥ * *

www.mediterranee.it
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BIBIONE PALACE HOTEL ** **s

www.hotelbibionepalace.it
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HOTEL KATJA * * * * v (o

www.katjahotelresort.com
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64
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HOTEL ALEMAGNA * *** a0 || & o’%.
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HOTEL BELLEVUE * * **

www.hotel-bellevue.it
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HOTEL BEMBO ** * *

www.hotel-bembo.it
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CONTINENTAL B&B CITY HOTEL ****

www.continentalbibione.it
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www.hotelcorallobibione.it
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HOTEL EDEN ****

www.hotel-eden.net
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GRAND HOTEL ESPLANADA * * * *

www.hotelesplanada.it
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HOTEL EXCELSIOR * * * *

www.hotel-excelsior.it
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HOTEL GIMM * * **

www.hotelgimm.it
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RESIDENZA
TURISTICO ALBERGHIERA

HOLIDAY APARTHOTEL ** **
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IL TRIDENTE HOTEL **** o .

www.iltridentehotel.com
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COSTA RICA BIBIONE APARTHOTEL & SPA **~* v4a b || h (D) % [|A0) [ B3

www.costaricabibione.com RESIDENZA TURISTICO ALBERGHIERA - [aiy] [aoe] | R J PeT | [TERmE
— :
BLH P20 HE s #Rx0E&B P

PO LB @O D «F D &G &

° 50

a pagamento: [ @ C&b nelle suite: éﬂ“i _|°

[=] 5[]
iz
[=]

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A1J5QBEF8J

9 Via dei Gemelli 59, Bibione | Tel. 0431439344 | info@costaricabibione.com

HOTEL DANIELI *** R

www.hoteldanielibibione.it TERME

mABA D LD Y EDE D

PP PELHdD B @Dyl
@ su richiesta

B3

g o
o

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

=

| r
ol Wy

CIN
IT027034A1M9VLS989

& Corso Europa 59, Bibione | Tel. 043143382 | Fax 0431439476 | info@hoteldanielibibione.it
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£ Via Orsa Maggiore 20, Bibione | Tel. 0431 43117 | Fax 0431 439256 | info@hoteldigiovanni.it | Recapito invernale: Cell. 327 4735068
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RESIDENCE PANORAMA * * * RESIDENZA vaa | b || QD

www.bibionepanorama.it
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034A1QGODY7DL

& Via Ariete 58, Bibione | Tel. 0431438334 | Cell. 3911504548 | |nfo@b|b|onepanorama it | Recapito invernale: Tel. 0431438334

HOTEL PLAYA * ** A

www.playahotel.it TERME
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i ! Prezzi e offerte
]| ;
il Preise und Angebote
‘ Illlll III ey Prices and offers
[ L0 A Illl“ l l‘.
CIN
IT027034A19X4PJ841

& Via Mercurio 19, Bibione | Tel. 0431 43451 | info@playahotel.it
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HOTEL PRESIDENT ** * ok

www.hotelpresidentbibione.it WALKING
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A1GFLAWASF

& Corso Europa 88, Bibione | Tel. 043143397 | Cell. 331 9265594 | info@hotelpresidentbibione.it

HOTEL RENANIA *** sd ||

www.hotelrenania.it

BIKE WALKING | | TERME

oS A, O

150 650 39 8 %

A
v
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034A1IXL7VKAY

& Via Acquario 41, Bibione | Tel. 043143391 | info@hotelrenania.it

R.T.A. SANTO STEFANO O.D. A. *** RESIDENZA
www.hotelsantostefano.it TURISTICO ALBERGHIERA B3
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o 51 97

2
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A1FWKAGXYH

& Via delle Colonie 3/D, Bibione | Tel. 0431 442311 | info@hotelsantostefano.it
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R.T.A. SANTO STEFANO O.D. A. *** RESIDENZA

www.hotelsantostefano.it

TURISTICO ALBERGHIERA B3
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T Prezzi e offerte
] P Preise und Angebote
~ Prices and offers
e
il

CIN
IT027034A1FWKAGXYH
1IT027034A1FACDKIMP
IT027034A1T9SRXGLK
1T027034A1JP3JIESS
IT027034A1ALS68ITQ

& Via delle Colonie 3/D, Bibione | Tel. 0431 442311 | info@hotelsantostefano.it

HOTEL VICTORIA * * * ][4 ][] 48

www.hotelvictoria.biz FAMILY | |WALkiNG | [TERME
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034A112MWJIN3D

£ Via Venere 14, Bibione | Tel. 043143497 | Fax 0431439988 | info@hotelvictoria.biz

HOTEL VILLA ANGELINA *** 'k

www.hotelvillaangelina.it WALKING

B3

z2mpa o E

100 200 37 77 % (]
@ su richiesta

(=] 4 =]

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A1JQO6A6X9

-

&2 Via della Bilancia 38, Bibione | Tel. 0431 43203 | info@hotelvillaangelina.it
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HOTEL VILLA ASPE *** gd || A ||AD

www.hotelaspebibione.it BIKE | |WALKING | | TERME
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B2

C—eey

3x

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034A1SHEM2P3E

&2 Via Stella Mattutina 5, Bibione | Tel. e WhatsApp 043143381 | info@hotelaspebibione.it

HOTEL VILLA DEL MAR *** 't ||| fg2

www.villadelmarhotel.it

WALKING | | TERME

L. 2o e Y % ODP DD X%

50 1,5Km 35 96

oTll & a® % Q in sala
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034A10BJSOSNN

3 Via Polluce 8, Bibione | Tel. 0431438611 | Cell. 3517155135 | info@villadelmarhotel.it

TURISTICO ALBERGHIERA A0 | e

RESIDENCE BLUE MARINE ** RESIDENZA vaa) [ o5 ||AD .

www.bluemarinebibione.it

650m 600m 35 130 7

2 T2 4L PRPO

$ed al Summertime
q{ Family Resort

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A1BTG296V3

& Via Unita d’ltalia 1B, Bibione | Tel. 04311900004 | Fax 04311900005 | info@bluemarinebibione.it
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HOTEL DEL CORSO GARNI * * 2| [%] (5

www.hoteldelcorsobibione.it TERME| | PET
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BAR HOTEL o BaB Prezi o ofete
Preise und Angebote

Prices and offers

CIN
IT027034A1B65TCR84

£ Corso del Sole 87, Bibione | Tel. 0431439991 | info@hoteldelcorsobibione.it

HOTEL KARIBE * * | M

www.hotelkaribe.it TERME

Lo DS POkl 2P PO

0 15Km 27 48

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034A13Q4TWNLY

S S x

& Via della Luna 10, Bibione | Tel. 0431 43282 | info@hotelkaribe.it

HOTEL LAURA ** .

www.laurahotel.net

Tmema R EBI9RY QL SR

100 27Km 34 78

P P B P m

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A12YXEESNE

9 Via dei Lauri 6, Bibione Pineda | Tel. 043143312 | info@laurahotel.net
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HOTEL GARNI TAHITI ** Bo

www.hoteltahitibibione.com
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Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A1G9F82KCA

& Corso Europa 66, Bibione | Tel. / Fax 0431439893 | info@hoteltahitibibione.com

HOTEL ADRIATICO * AERIER

www.hoteladriaticobibione.com PET | |WaLkinG | [TERME
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Prezzi e offerte

Preise und Angebote
Prices and offers

v - SR N CIN
Vs, : W s IT027034A1TA29C6EM

& Via Pleione 19, Bibione | Tel. e WhatsApp 0431439931 | info@hoteladriaticobibione.com

HOTEL AL FOGO *

di Bibione
www.alfogo.it

grmeBmaGRBaEY RO P
PO &P oy @E

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034AINDN8J7OP

£ Via Don Minzoni 8, Bibione | Tel. 043143681 | info@alfogo.it
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LILIUM MARIS HOTEL * B2

www.liliummaris.it

LB E L HOF RO PR e P

150 500 22 48 v

8 5 9 & & J B/

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034A189JEMRTM

& Via Croce del Sud 28, Bibione | Tel./Fax 043143261 | info@liliummaris.it

VILLAGGIO TURISTICO INTERNAZIONALE *** ** Via | Ba
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www.vti.it
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034B2VFE4SLOV

= " i

4 Via delle Colonie 2, Bibione | Tel. 0431 442611 | Fax 0431442699 | info@vti.it

STELLA MARIS CASA PER FERIE VaA .

www.stellamarisbibione.it
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034B7B8YGDA87

& Via Baseleghe 11, Lido del Sole Bibione | Tel. 0431438696 | Cell. 346 0829455 | stellamaris@diocesitreviso.it
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RESIDENCE SERENISSIMA i | /g3
www.serenissima-bibione.it FAMILY
2w D22 D sOYEEBDP &
B PRFLBROOA S D De @ ®

& Via del Sagittario 41, Bibione | Tel. 04311945188 | info@serenissima-bibione.it
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» &

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034B4XYPCWQ65

RESIDENCE DIANA

www.dianabibione.com

20 1,5Km
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Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
IT027034B44TEGLHQV

CASA MERANO RESIDENCE & RESTAURANT h ||| fgs

www.casamerano.it

BIBONE
THERMAE

250

2

& Via della Bilancia 30, Bibione | Tel. 0431 377905 | info@casamerano.it

FAMILY | | TERME

solo nella suite

Y I & er 6 @ @@ peconemeds & spagaments

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034B484DRNMWZ
“ IT027034B467S8VCTF
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CARPE DIEM COUNTRY HOUSE sl

www.carpediem.veneto.it
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Prezzi e offerte

Preise und Angebote
Prices and offers
CIN
IT027034B483DZPQWZ
& Via S. Falcomer 4/C, San Michele al Tagliamento | Tel. 04311913001 | Cell. 371 3064274 | info@carpediem.veneto.it
CASA DI CHIARA BED & BREAKFAST oo

2B 0 9PMPEDD e £

19Km 19Km

T i - = v LU k I(':I'I;‘27034C12T88TJAZ
£ Via lvancich 14, San Michele al Tagliamento | Tel. +39 392 9648664 | giuseppegargano®@live.com
ALTROVE AGRITURISMO T | somenme
—————| al Tagliamento
www.agriturismo-altrove.com WALKING | *™*
55 L — T~ ™
365 Km Gskm 6 25 ’*‘ 3:% |._ﬂ @ Cp P Al @
Yo shdR9M2Y oo L

Prezzi e offerte
Preise und Angebote
Prices and offers

CIN
1T027034B560GKCNJ8

& Via Marango 288, San Michele al Tagliamento | Tel. + 39 348 2303506 | Fax 0431 515001 | info@agriturismo-altrove.com
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APOGIA BaEl

HOTELS
beacl~

Sea, fan\&a & gport

Whether you would prefer to relax at the beach or you would like to spend some days
doing sport, whether you would like to breathe the healthy air of the pine forest or you
would like a family holiday, Apogia Hotels in Bibione will satisfy all your needs.

NEW 2022

LIFE HOTEL ****S
Q Corso Europa, 21
Tel. +39 04311910030

info@lifehotelbibione.com
www.lifehotelbibione.com

HOTEL BELLEVUE ****
Q Via Croce del Sud, 42

Tel. +39 043143168
info@hotel-bellevue.it
www.hotel-bellevue.it

HOTEL BEMBO **#**
Q Corso Europa, 23

Tel. +39 043143418
info@hotel-bembo.it
www.hotel-bembo.it

- e
— ' HOTEL ROYAL *#*** HOTEL JASMINUM *##** | HOTEL EXCELSIOR **** ﬁ
. - Q Via del Firmamento, 7 Q Viale dei Ginepri, 71 i 9ViaCroce del Sud, 2 ~-~—
- :“ | Tel. +39 043143272 ' Tel. +39 0431 43207 I Tel. +39 043143377 - o
- ~ info@royal-hotel.it . info@hoteljasminum.it . info@hotel-excelsior.it -

- www.hoteljasminum.it

www.royal-hotel.it

www.hotel-excelsior.it

. . o
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Al AL TN Py | 3
: < e = L1120 B === 1™ i -

" HOTEL HORIZONTE ***
9 Viale degli Ontani, 31 W
Tel. +39 0431 43218

"‘! HOTEL PALACE **** HOTEL DANIELI ***
~  QViadel Leone, 44 | | QCorso Europa, 59
Tel. +39 043143135 B Tel. +39 043143382
info@hotelpalace-bibione.it info@hoteldanielibibione.it info@hotelhorizonte.it
' www.hotelpalace-bibione.it www.hoteldanielibibione.it i www.hotelhorizonte.it

Per info e prenotazioni | Fur Infos und Buchungen | For info and bookings www.apogia.net



WHERE SMILES MEET THE SEA BREEZE, TIME SLOWS, BIBIONE

AND EVERY MOMENT IS MARKED BY KINDNESS.

AN
Xy

V' olove £ 2Or( & vento.

Lasciati guidare dalla brezza e vivi un’esperienza unica:
tra relax, benessere, puro charme o immerso nella natura

HERE, RELAXATION CARRIES THE TRUE FLAVOR OF ITALY:
A SPA THAT PAMPERS, DISHES THAT TELL THE STORY OF THE SEA,
AND A WARM WELCOME THAT FEELS LIKE HOME.

MORE THAN A HOLIDAY, IT'S AMEMORY YOU'LL CHERISH FOREVER.

LIGNANO

a \
o L A TR

. -
§ e

-

; R p o
LAGUNA PARK

__BIBIONE PINEDA i - — et - e e

Via Taigete 20, Bibione
San Michele al Tagliamento (VE) Italy
Tel.+39 0431447220
info@hotelbibionepalace.it

MEMBER OF

@ SAVOY BEACH IMPERIAL APARTHOTEL LINO DELLE FATE
HOTEL & THERMAL SPA ECO VILLAGE RESORT
HOLIDAY APARTHOTEL

LAGUNA PARK HOTEL PINEDA APARTHOTEL

Europa@‘ .
B l B I O N E PA L AC E @' HOTELBIBIONEPALACE.IT TOURIST GROUP LUNA HOTEL Booking Centre

www.etgroup.info OLIMPIA HOTEL & APARTHOTEL +39 0431 430144




Associazione delle Agenzie Immobiliari Turistiche di Bibione

100

associazione

AGENZIE
BiBIONESI
| MMOBILIARI

I T URISTICHE

ABIT

Maklervereinigung fir Ferienimmobilien in Bibione / Bibione Travel and Estate Agents’ Association

Via Atlante 23/A | 30028 Bibione
Informazioni/Informationen/Information

home®@bibione.com

L'appartamento, una scelta ideale

Die Ferienwohnung - eine ideale Lésung! / An apartment: the perfect choice!

@

ABIT & I’Associazione delle Agenzie
Immobiliari Turistiche di Bibione ed ¢ il
punto di riferimento per chi desidera
affittare un appartamento, una villetta o
un bungalow. Con oltre 10.000 unita
abitative selezionate, le Agenzie affiliate
sono una garanzia di tranquillita per tutta
la vacanza: aperte tutto I'anno, hanno
operatori multilingue, garantiscono prezzi
trasparenti e molte agevolazioni per gli
ospiti, come lo shuttle per girare nella
localita e una spiaggia a disposizione con
ombrelloni e lettini inclusi nel prezzo. E in
caso di necessita, il personale é a
disposizione 7 giorni su 7.

La vacanza in appartamento & una scelta
che mette in primo piano la liberta,
soprattutto per quanto riguarda gli orari e
gli spazi. Piccoli e grandi privilegi che
trasmettono la piacevole sensazione di
sentirsi a casa propria dal primo minuto,
con una squadra di professionisti a
disposizione per vivere una vacanza
indimenticabile.

Loe

ABIT ist der Verband der Tourismus-
Immobilienagenturen in Bibione, der als
Anlaufstelle fir all jene fungiert, die ein
Apartment, ein Ferienhaus oder einen
Bungalow mieten méchten. Mit mehr als
10.000 ausgesuchten Unterkiinften sind
die angeschlossenen Agenturen Garantie
fiir einen entspannten Urlaub: Sie sind das
ganze Jahr Uber geoffnet, verfligen tiber
mehrsprachiges Personal, garantieren
transparente Preise und bieten den Géasten
zahlreiche Annehmlichkeiten (z. B. den
Shuttle fur Transfers am Urlaubsort, einen
Strand mit Sonnenschirmen und
Liegestiihlen, die im Preis inkludiert sind).
Und im Bedarfsfall steht das Team an 7
Tagen in der Woche zur Verfiigung. Eine
Ferienwohnung bietet freie
Urlaubsgestaltung, wann und wo Sie
wollen.

Kleine und groRBe Annehmlichkeiten
sorgen dafiir, dass Sie sich von der ersten
Minute an wie zu Hause fiihlen. Dank
eines professionellen Teams, das fiir einen
unvergesslichen Urlaub biirgt.

D

ABIT is the Association of Tourist Real
Estate Agencies of Bibione and is the
point of reference for those who want to
rent an apartment, a villa or a bungalow.
With over 10,000 selected
accommodation units, the affiliated
agencies are a guarantee of peace of mind
throughout the holiday: they are open all
year round, have multilingual staff
members, guarantee transparent prices
and many facilities for guests, such as a
shuttle bus to get around the locality and
a beach with umbrellas and sunbeds
included in the price. And in case of need,
the staff is available 7 days a week.

A holiday in an apartment is a choice that
allows you to plan your holiday freely,
whenever and wherever you want.

Small and large facilities ensure you the
pleasant sensation of feeling at home from
the very beginning, with a team of
professionals available to help make your
holiday unforgettable.

Acenter 15 CasaMare 118 MC-Cicuto 120
Adria 13 Ediltur 12 Mediterranea 106
Alfa 118 Eureka 105 Ondina 107
Anna 104 Eurocompass 109 Serena 17
Arena 104 Europa Tourist Group 122 Sirio 106
Arusi 105 Eurosand 105 Sole 109
AZ 14 Eurovacanze 108 Summer m
Azzurra 104 Gemini 131 Summerholiday 112
Belmare 12 Immobiliare Friuli 105 Turistica Tonussi 131
Bibione Green&Smart 106 Immobiliare Italia 107 Venezia 110
Borin 12 International 116 Visentin m
Busolin 110 Lampo 128 Welcoming 106
Bybyone 131 Marina 108
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Simbologia

Zeichenerkldrung / Explanation of symbols

if

Distanza dal mare
Mt. Vom Strand entfernt <T)
Distance from the seaside

Doccia

Dusche G

Shower

Telefono
Telefon
Telephone

Aria condizionata
Klimaanlage
Air conditioning

¥ v

Riscaldamento
Zentralheizung
Heating

* L
E

Frigobar
Minibar

i}

=

Citofono
Gegensprechanlage
Interphone

=0

Carte credito
Kreditkarte
Credit card

Cassaforte
Safe

® <> ]

Asciugacapelli
Haartrockner
Hairdryer

P

@ v @ a

Le coordinate alfanumeriche che
precedono i nomi delle abitazioni ne
consentono la localizzazione sulla
piantina di fine catalogo.

Per verificare le caratteristiche e
relativo CIN dell’'unita immobiliare

di interesse, si invita a visualizzare

ove presente il QR CODE riportato a
fianco del complesso prescelto, per
ottenere una rappresentazione chiara e
sufficientemente esaustiva di tale unita
immobiliare.

Giardino
Garten
Garden

Garage

Parcheggio
Parkplatz
Parking

Biciclette
Fahrrader
Bicycles

Forno microonde
Mikrowelle
Microwave oven

Beach Shuttle Free

TV

Ascensore
Fahrstuhl
Lift

Aperto per Pasqua
Ostern geoffnet
Open Easter

Caminetto
Kamin
Fireplace

Loe

LE ZONE DI BIBIONE

= O

<L

f

(Wi D)

&y
o
&

Lido
dei Pini

TV satellitare
SAT-TV

TV with satellite reception

Bibione Bibione Bibione

Spiaggia Lido Pineda
del Sole

Tennis

Tennisplatz
Tennis court

Lavatrice
Waschmaschine
Washing machine

Lavastoviglie
Geschirrspiler
Dishwashers

Ristorante Sicurezza

Restaurant Sicherheit

Restaurant Security

Piscina Spiaggia tutto compreso

Schwimmbad
Swimming pool

All inclusive Strand
All inclusive beach

8D e (I ®

Privatbadestrand

Accesso persone con disabilita @ Spiaggia privata

Zugang fir Rollstuhlfahrer
Entrance for disable guest

Private beach

Si accettano cani

Hunde sind im Hotel erlaubt

Dogs allowed

'ﬁ' Solarium
s Sonnenterrasse

Solarium

Wi-Fi

»
Barbecue

Animazione
Animation

Ospitalita accessibile V4A
Barrierefreie Gastfreundschaft V4A
Accessible hospitality V4A

VaA

Giochi per bambini
Kinderspiele
Children games

Ricarica veicoli elettrici

Ladestation
Charging station

Anhand der Buchstaben und Nummern
vor den Hausernamen kénnen Sie diese
auf dem Lagenplan am ende des Katalogs

finden.

Um die Eigenschaften und die
entsprechende CIN der gewiinschten
Immobilieneinheit zu tberprifen,
scannen Sie bitte, falls vorhanden, den
QR-CODE neben dem ausgewahlten
Komplex, um eine klare und ausreichend
umfassende Darstellung dieser
Immobilieneinheit zu erhalten.

G2

The alphanumeric co-ordinates that
precede the names of the houses refer to
their locationon the plan at the end of the
catalogue.

To verify the characteristics and relative
CIN of the property unit of interest,
please scan, if available, the QR CODE
next to the selected complex to obtain

a clear and sufficiently comprehensive
representation of that property unit.

Appartamenti tutti dotati di APE
disponibile per la visione del cliente
presso la sede dell’Agenzia prima della
prenotazione e che verra consegnata
a richiesta del cliente a prenotazione
confermata.

Wohnungen mit “A.P.E.-Zertifikat“
(Energieausweis); bei der Agentur
zur Verfuegung der Gaeste zur
Kontrolle vor der Reservierung; nach
Buchungsbestaetigung auf Anfrage

zugeliefert.

All apartments equipped with APE
(energy consumption certificate) available
for customer viewing at the Agency’s
headquarters before booking and which
with confirmed reservation will be
delivered at the customer’s request.

i

ABIT ha registrato un marchio

per garantire un servizio di qualita.

Gli appartamenti, le ville ed i complessi
residenziali vengono contrassegnati
con il marchio di qualita. Si assegnano
da una a cinque casette tenendo conto
della posizione, delle caratteristiche
strutturali, degli arredi, delle

dotazioni e dei servizi offerti.

102

Das registrierte Markenzeichen von ABIT
biirgt fiir die Qualitéat der Leistungen.
Dieses Markenzeichen kann lhnen

bei der Auswabhl lhrer Ferienwohnung
nach MaR helfen. Appartements,
Villen und Wohnkomplexe werden
unter Beriicksichtigung der Lage, der
baulichen Merkmale, der Einrichtung,
der Ausstattung und der angebotenen
Serviceleistungen mit ,Hauschen®
gekennzeichnet (mindestens eines

bis maximal fiinf).

ABIT has registered a

symbol to guarantee

high-quality service.

This symbol can help you choose
your holiday home according

to your requirements. The flats,

villas and residential complexes are
accompanied by the symbol, denoting
a rating (from one to five) on the basis
of location, facilities, furnishings,
equipment and services offered.

Servizio bus gratuito

Kostenlose Busservice / Bus service free

@

Anche per il 2026 sara attivo il servizio

di trasporto urbano alla spiaggia con bus-shuttle
ogni trenta minuti, dalle ore 8:00 alle ore 19:00
tutti i giorni.

Grazie ad una collaborazione tra
’Amministrazione Comunale, la societa Bibione
Spiaggia, che gestisce 'arenile, e le agenzie
aderenti al’ABIT (Associazione delle Agenzie
immobiliari di Bibione) i turisti potranno usufruire
gratuitamente del trasporto.

Il voucher che da diritto al servizio gratuito
deve essere ritirato al momento dell’arrivo
presso I’Agenzia nella quale é stato prenotato
’'appartamento.

Loc

Der stadtische Transportdienst zum Strand wird
auch im 2026 aktiv sein mit ein Shuttle-Bus jede
halbe Stunde, taglich von 8.00 bis 19.00 Uhr.

Dank einer Zusammenarbeit zwischen der

lokalen Gemeindeverwaltung, der Gesellschaft
Bibione Spiaggia - die den Strand von Bibione
verwaltet - und den Ferienagenturen die dem
ABIT (Vereinigung der Ferienimmobilienagenturen
von Bibione) angehéren, kénnen Touristen einen
kostenlosen Transport genieRen.

Der Voucher, der zum kostenlosen Service
berechtigt, muss bei ihrer Ankunft im
Ferienagentur, in dem das Apartment gebucht
wurde, abgeholt werden.

REE

G2

The beach is waiting for you in 2026 as well
accesible by a dedicated bus line (daily every 30
min. from 8.00 am to 7.00 pm).

With the cooperation of the local municipality, of
the company Bibione Spiaggia, which manages the
beach facilities, as well as of the member agencies
of ABIT (the association of the real estate agencies
of Bibione) the tourists will have the chance to use
this transportation service for free.

To this purpose you should collect the voucher,
that entitles you to the free use of this service, at
the agency trough which you booked the holyday
flat upon your arrival.
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DUNA SUD P.H.
P.H.11: CIN IT027034C2V9STNDRI

& Viale dei Ginepri 118, BIBIONE PINEDA
Tel. +39 0431430 941 | Fax +39 0431096 025
www.agenzia-anna.com | info@agenzia-anna.com

|
= 2 %y O Summer: 09.00 -12.30 | 16.00 - 20.00 VILLE CYNTHIA
- 8% ¥GP Bxce % Winter: 09.00 -12.30 I 15.00 - 18.00 2: CIN IT027034C29BQQQ78R
N. 22: CIN IT027034C2RDPLFMAY  N. 24: CIN IT027034C2HH5NGWTR : : B : N 3:CIN 1T027034C27V2ZQRWH

viLLaGGglo MARE BLU - acenzia ARENA

CIN UNITA
L A G g IMMOBILIARI

VACANZE ! E¢ [=]

K@ﬂ@ iils. :'

&2 Via dei Lecci 19, BIBIONE
Tel. +39 0431437 347

"
Al

VILLAGGIO MARE BLU @@@@@ www.villaggio-mareblu.com | bibione@villaggio-mareblu.com
T2 R NXBEI9PGPEDO O Summer: 09.00 - 20.00
s an L B dm 6 Winter: 09.00-15.00 o” Winter: Saturday / Sunday

AGeNziA TURISTICA AZZURRA

LB L i i o R

ZZURR

& Corso del Sole 130, BIBIONE
Tel. +39 0431447 167 | Fax +39 0431 447 167

VILLAGGIO DUCALE @@ @@ www.azzurrabibione.com | info@azzurrabibione.com
S 2% EB9®G6 P20 DO g
™ s B x DR CIN IT027034B4QURN4AIZ

CASA LA CELESTE e
= : S22 %#BE9Y6DF2Y
B WL R a&‘? ﬁ CINTozrosapamvezraik ¥ @ T2 @ CIN IT027034B4YKJHPF6Y ﬁ:}' LB ®RE @ ﬁ CIN IT027034B4V2LMSHD9
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CIN UNITA
IMMOBILIARI

VILLATULLIA ©©8©0©

Agenziae

Vst

&2 Via Polluce 42, BIBIONE SPIAGGIA
Tel. +39 0431438 929 | Fax +39 0431 447 309

CONDOMINIO SIMBA ®EOO®®® www.arusiit|arusi@arusi.it B2
Te2HAREIRNPcHT®IL AFFITTA VILLE - APPARTAMENTI FRONTEMARE VILLAGGIO ©B00®
me P VERMIETET VILLEN - WOHNUNGEN DIREKT AM MEER MIGHELA

~»

AGcenzia IMMOBILIARE FRIULI

CIN UNITA

IMMOBILIARE EEE
FRIULI ;. e 1. ;

COMPRAVENDITE ED AFFITTANZE IMMOBILIARI BOOKING
& Corso del Sole 82, BIBIONE CENTER
Tel. +39 0431 430 301

info@immobiliarefriuli.it

visita il nostro sito www.immobiliarefriuli.it
besuch unsere Website www.immobiliarefriuli.it
visit our website www.immobiliarefriuli.it

AGENZIA IMMOBILIARE FRIULI

acenzia EUROSAND

™
M

CIN UNITA
IMMOBILIARI

vrosand
agenzia daffar

£ Via Rigel 81, BIBIONE
Tel. +39 0431430 284
www.eurosand.it | info@eurosand.it

® Summer: 09.00 -13.00 | 15.30 - 20.00
Winter: 09.30-12.30 | 15.00 - 18.30

RICHIEDETE IL NOSTRO CATALOGO E LISTINO PREZZI
VERLANGEN SIE UNSER PROSPEKT UND PREISLISTE
ASK FOR OUR BROCHURE

CONDOMINIO VEGA

CONDOMINIO ATOLLO

CONDOMINIO BILOBA

AGenziA EUREKA

& Corso del Sole 31, BIBIONE
Mob. +39 333 5210152
www.agenzia-eureka.it | info@agenzia-eureka.it

AGENZIA EUREKA
Immobiliare
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Acenzia WELCOMING

AGENZIA WELCOMING

& Via Fenice 64, BIBIONE
Tel. e Fax +39 0431439728
Cell. +39 348 9007572

Acenzia SIRIO

CIN UNITA
IMMOBILIARI

CONDOMINIO TIEPOLO
Via Andromeda 162

S SIRIO

& Corso del Sole 178, BIBIONE SPIAGGIA
Tel. +39 0431430155 | Fax +39 0431446879
www.siriobibione.com | info@siriobibione.com

VI ASPETTIAMO: SARETE OSPITI D’ECCELLENZA!

WIR ERWARTEN EUCH: SIE WERDEN EXZELLENTE GASTE SEIN! = bt
BUNGALOW DINA Q@@@@®@ \\ warT FoR YOU: YOU WILL BE GUESTS OF EXCELLENCE! CONDOMINIO ©@®
=2 4@ PE2 0 @ NOUS VOUS ATTENDONS: VOUS SEREZ CLIENTS D’EXCELLANCE! CA COSTANZA

300

AGeNziA MEDITERRANEA

CIN UNITA
IMMOBILIARI

=)

’ Agenzia

MEDITERRANEA

Ferienagentur - Touri=t Ageney

& Via Puccini 6, BIBIONE LIDO DEL SOLE
Tel. +39 043143153 | Fax +39 0431437 721
www.meditonline.com | info@meditonline.com

N ® ® Summer: 09.30 -12.30 | 15.30 - 19.00
ES2% @ PO® Winter: 09.30-12.30 | 15.00 - 18.00 VILLAGGIO DEL SOLE

Scegli la Bibione Green per le tue
vacanze ecosostenibili

& BIBIONE
=/ green&smart

Wihlen Sie Bibione Green fiir Ihren W sl
umweltfreundlichen Urlaub [

Choose Bibione Green for your GREENLIFE ©00®®
eco-friendly holidays

8 Via Acquario 12, BIBIONE ﬁh’&‘é’é‘lﬁm

Tel. +39 0431377145 | Cell. +39 350 072 1398
www.bibionegreen.com | info@bibionegreen.com

® Summer: 09.00 -12.30 | 16.00 - 19.30 —
VILLA GRAZIA @©Q0O®@

RESIDENCE DE LA MARIUTE @®® ®® Winter:  09.00 - 12.30 | 14.30 - 18.00
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VILLA AGAVI
# B ® P2 Do

CIN UNITA
IMMOBILIARI
b 2
Agenzia Immobiliare € ¢ v
[=]%4
& Corso del Sole 17, BIBIONE ® Summer: 09.00 -12.30 | 16.00 - 19.30
Tel. +39 0431439 807 Winter:  09.00 -12.30 | 15.00 - 18.30

www.agitalia.net | info@agitalia.net
agenzia immobiliare Italia - Bibione
@ agenzia_italia_bibione

VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET PER TUTTE LE SOLUZIONI E PROPOSTE
BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE UM ALLE ANGEBOTE ZU FINDEN
VISIT OUR WEBSITE TO FIND OUR SOLUTIONS FOR YOUR HOLIDAY

Y

el [|
§ | —

‘-'.'--'---.---. X

CONDOMINIO ALBANELLA
= 2 % P@S B PO

CIN UNITA
IMMOBILIARI

-~Ondina

agenzia = ferenagentur = tourist agency

& Viale dei Ginepri 160, BIBIONE PINEDA O Summer: 09.30 -12.30 | 16.00 - 19.30
Tel. +39 0431439 070 Winter: 09.30-12.30 | 15.00 - 18.30
www.agenziaondina.it | info@agenziaondina.it

VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET PER TUTTE LE SOLUZIONI E PROPOSTE
BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE UM ALLE ANGEBOTE ZU FINDEN
VISIT OUR WEBSITE TO FIND OUR SOLUTIONS FOR YOUR HOLIDAY
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AGenzia MARINA

AGcenziaA SOLE

=

Agenzia Immobiliare Turistica

CIN UNITA
L IMMOBILIARI

[=] %A
3

CIN UNITA
IMMOBILIARI

A

[=]2
nggnzin marina ONLINE BOOKING 24H

> PRENOTAZIONE ONLINE
DIRETTA 24 ORE SU 24.

z .4 4 & Corso del Sole 196, BIBIONE RICHIEDETE IL NOSTRO CATALOGO
o - > ONLINE-DIREKTBUCHUNG Tel. +39 043143 194 | Fax +39 0431439 656 VERLANGEN SIE UNSER PROSPEKT
RESIDENCE MELOGRANO Fj # @ & Corso del Sole 134, BIBIONE SPIAGGIA RUND UM DIE UHR. MERIS ®O®®E www.agenzia-sole.it | info@agenzia-sole.it ASK FOR OUR BROCHURE
N o . Tel. +39 0431430 270 > ONLINE DIRECT BOOKING . T T T =7 () agenziasole.bibione (g agenzia_sole_bibione
o5 oR B PEDE § L& £ B www.agenziamarina.it | info@agenziamarina.it AROUND THE CLOCK. S 2 % G s & P @

SR el 8L
LRl

W T B W

;| FE NS N

FA RITT (NS R

$ 0 &P

CIN UNIT;

Agenzia

T —— AGE==NZIA
Euro\facanze EUiRocomprass

BOOKING CENTER

& Via Maja 37, BIBIONE O Summer: 09.00-12.30 | 15.00 - 20.00 Tel. +39 0431439 588 & Piazzale Zenith 5
- = Tel. / Fax +39 0431 437 454 Winter: 09.00 -12.30 | 15.00 - 18.00 www.eurocompass.it | info@eurocompass.it 30028 BIBIONE (VE)
CONDOMINIO SILVIDA ®E®E® www.eurovacanzebibione.it £} www.facebook.com/eurocompass
= = "~ T 77 agenzia@eurovacanzebibione.it
300 * P = 5 n agenzia eurovacanze RICHIEDETE IL NOSTRO CATALOGO / VERLANGEN SIE UNSER PROSPEKT / ASK FOR OUR BROCHURE

o -

@ @ Tel. +39 0431430100 SKORPIOS
www.bibioneresidence.it Fronte mare - Sea view
8 info@bibioneresidence.it

RESIDENCE VALBELLA
2P PD®mO SN B R T 24 POD®O@ L T 284 FPPHTDOS LYPDY

f
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AGENzIAVENEZIA

i [ €(q) /A e ERTh
YENEZ DOMUS ﬁ L

=

& Corso del Sole 201, BIBIONE ® Summer: 09.00 -12.30 | 16.00 - 20.00
Tel. +39 043143 395 Winter: 09.00-12.30 | 15.00 - 18.00
www.agenziavenezia.it | info@agenziavenezia.it
n Bibione Agenzia Venezia

o”* Sunday/Saturday afternoon
(November-February)

RESIDENZA ATLANTIDE 060
Via Atlante

ZTogxnplecmsom™

RICHIEDI IL NOSTRO CATALOGO COMPLETO CON LISTINO PREZZI
VERLANGEN SIE UNSERER KOMPLET PROSPEKT MIT PREISLISTE
ASK FOR OUR COMPLETE BROCHURE WITH PRICES.

PO@®

S

CONDOMINIO GIARDINO ©©®©®®®© RESIDENZA ROSA DEI VENTI (eJe)0le)6)
Piazzale Orione Via Giove
S24nple@msi2onPe T2 xEG6PEDORSO4&LE DO

aGcenzia BUSOLIN

9 Piazzale Zenith, BIBIONE SPIAGGIA www.agenziabusolin.it | info@agenziabusolin.it
Tel. +39 043143506 | Cell. (&) +39 349 3639323 ) a9enziabusolin | [§ @agenziabusolin

CONDOMINIO ADRIA ciNiTozzo3aBa7iFTEous  CONDOMINIO CALYPSO  cin io27034B47N2FE4SH
T2 %PBODUISOO® T = 3 : 9B8® P

CONDOMINIO
CARMEN CLIMA

eYelele)

_ N

T 246D B

9 CIN UNITA
IMMOBILIARI

VisentinAgenzialuristica EIEE i

& Viale dei Ginepri 62, BIBIONE PINEDA ® Summer: 09.00 -12.30 | 15.30 - 20.00
Tel. +39 043143 437 | Fax +39 0431438 229 Winter:  09.00 -12.30 | 14.30 - 18.30
www.ag-visentin.it | info@ag-visentin.it

RICHIEDETE IL NOSTRO CATALOGO E LISTINO PREZZI
VERLANGEN SIE UNSER PROSPEKT UND PREISLISTE
ASK FOR OUR BROCHURE

VILLA ORTENSIA
c]e]e)

_

=4#20cmo o [

VILLINO AGAVI ®@ee
S 2% ® @O B

Acenzia SUMMER

S

Agenzia % m

BRuMMER

& Viale Alemagna 15, BIBIONE LIDO DEL SOLE cnuNTA

Tel. +39 0431430 121 | Fax +39 0431610 594
www.agenziasummer.it | info@agenziasummer.it

® Summer: 09.00 -12.30 | 15.30 - 19.30
Winter: 09.00-19.00

CONDOMINIO TRE TORRI

=P P&»HI S B

M




AGeNziA BELMARE

CIN UNITA
IMMOBILIARI

B
: J

-
B i e Lt | ISR

"'ﬁ' & Corso del Sole 21, BIBIONE
Tel. e Fax +39 0431430 940
NEW info@belmare.eu

) WWW.BELMARE.EU —
VILLAGGIO BOSCO DELLIMPERO CON TUTTE LE FOTO DEGLI INTERNI — |

T 2% EB® @I LO MIT ALLE INNEREN BILDEN VILLETTA DEL MARE

EDILTUR - RESIDENCE GEMMA

Residqr.}ce GEMMA eeee

T 0 A 0

PER INFORMAZIONI VISITATE
IL NOSTRO SITO INTERNET

& Via Cassiopea 7 (angolo C.so Europa), BIBIONE SPIAGGIA FUR INFORMATIONEN BESUCHEN

T2 40O DLERD AL

Tel. 0431-43413 SIE UNSERE WEBSEITE
; FOR INFORMATION

www.residencegemma.com | info@residencegemma.com VISIT OUR WEBSITE

lavatrici condominiali gratuite - kostenlose gemeinschaftliche
Waschmaschinen - free co-owner washing-machines

Situato tra il centro e la spiaggia, Zwischen dem Zentrum und dem Located between the center and

& Porte da cm. 80 - Tueren 80 cm. - doors cm. 80 in parte nuovo ed in parte Strand gelegen, teilweise neu und  the beach, partly new, partly
5 solo nei i B2 & C1- nur Typ B2 und C1 - only type B2 and 1 rinnov?to dispong d_i solarium . tgilweise‘ rengviert, verfugt qber renovated, it hgs a so_laril.!m on
al 6° piano con piscina e Jacuzzi ein Solarium im 6te Stock mit Pool the 6th floor with swimming
G con telecamere - mit Videokamera - with video camera vista mare, posti auto coperti und Whirlpool mit Blick auf das pool and Jacuzzi overlooking
o CIN 70270348491V 4QEGT e tante altre comodita. Meer, Uberdachte Par!(plétge und  the sea, covered parki.n.g places
viele andere Annehmlichkeiten. and many other amenities.

BAGNI TUTTI NUOVI CON BOX DOCCIA, CUCINE NUOVE O RINNOVATE - ALLE BADEZIMMER NEU MIT DUSCHKABINE, NEUE ODER RENOVIERTE KUECHEN - ALL NEW BATHROOMS WITH SHOWER BOX, NEW OR RENEWED KITCHENS.

CIN UNITA
IMMOBILIARI

AGenziA BORIN

Y N
BoriN Pneda

& Corso del Sole 60, BIBIONE

Tel. +39 043143456 | Cell. +39 351627 7718
www.agenziaborin.com

info@agenziaborin.it

VILLAGGIO AGLI ACERI

CIN UNITA
IMMOBILIARI

EEE

& Via dello Zodiaco 25-27 BIBIONE
Tel. @ +39 393 4148577
www.summerholiday-bibione.com
info@summerholiday-bibione.com

VILLAGGIO
RESIDENZA CONCORDIA MICHELANGELO

12

AGENzIA ADRIA

uristi
ferienagentur - tourist agency - bureau touristique

& Corso del Sole 170, BIBIONE RICHIEDETE IL NOSTRO CATALOGO
Tel. +39 0431434 44 VERLANGEN SIE UNSER PROSPEKT
| info@adriatur.it ASK FOR OUR BROCHURE

i O Summer: 09.00 - 12.30 | 16.00 - 20.00
AGENZIA ADRIA O Winter: 09.00-12.30 | 15.00 - 18.30

Piscina riscaldata e Beheizter Pool

Spiaggia riservata e Privatstrand

Biciclette incluse e Fahrrader inklusive

13




acenzia AZ GROUP

CIN UNITA
IMMOBILIARI

(=] ik [=]

=

AZ croupr =

2 Piazzale Zenith 8, BIBIONE ® Summer: 09.00 -12.30 | 15.00 - 18.30
Tel. +39 0431439 081 | Fax +39 0431763 117 Winter:  09.00 -12.30 | 14.30 - 18.00
www.azgroup.it | info@azgroup.it

&3 AZ Group Bibione | [@) azgroupbibione

: o _rr"
. —
AGENZIA AZ GROUP

B2 :
4 pas——
o — ,'j

RESIDENCE EUROSTAR

B2 2

IRIS SUITE
= 2 ([ @
by

=& NUOVO - APERTO TUTTO LANNO ~ *°
NEU - GANZES JAHR GEOFFNET

S22 gpP@mOost®PE O ISESIDENCE RANIERI 0eee CEPNDOMINIOCORMORAN 0eee
NUOVO/NEW/NEU = 2 # B PEB QO ¢ 20 2T T 24PDLOs2R%R P
14

® RESIDENCE CAVALLINO
Pg@m =E 2 %EG6P @O

APERTO
TUTTO LANNO

—_y T
CONDOMINIO ONE LIFE SUITE 0RO
S2H%nP@BSHORD

Piazzale Zenith 8, BIBIONE | Tel. +39 0431439 081 | Fax +39 0431763 117 | www.azgroup.it | info@azgroup.it

CIN UNITA
IMMOBILIARI
: 3 [=] %z =]

| B350
acenter  Est

8 Via Lemene 49, BIBIONE i
Tel. +39 043143672 | Cell. & +39 392 5154312
www.acenter.it | info@acenter.it

PER INFORMAZIONI VISITATE IL NOSTRO SITO INTERNET . d
FOR INFORMATION VISIT OUR WEB SITE CONDOMINIO VERA CRUZ
FUR INFORMATIONEN BESUCHEN SIE UNSERE WEBSITE .

WWW.ACENTER.IT T 2% POSH

VILLA D’ANNUNZIO

500

A

acenter

Tel. +39 0431436 72 | www.acenter.it | info@acenter.it
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AGeNzIAINTERNATIONAL

A2

CIN UNITA
IMMOBILIARI

INTERMIONAL

& Via Procione 52, BIBIONE
Tel. +39 0431433 47 | Fax +39 0431439 133
www.agenzia-international.it | info@agenzia-international.it

CONDOMINIO ATOLLO CONDOMINIO SILVA

T4#EPG6PEDES$BDO T % FEPGCPOISBPEB
Type = Fg‘;;' 09.5-23.5 | 23.5-30.5 | 30.5-13.6 | 13.6-20.6 | 20.627.6 | 27.6-04.7 | 04.7-25.7 | 257-01.8 | 01.8-08.8 | 08.8-22.8 | 22.8-29.8 | 29.8-05.9 | 05.9-12.9 Di:' ;i'ig
B mono 2+2 247 274 384 411 466 493 521 548 592 619 630 548 438 356 247
. ﬁTg';g‘Zr ton) D 242 334 372 520 557 632 669 706 743 801 837 854 743 594 483 334
H Fronte mare 4+2 392 436 610 654 741 785 828 872 941 983 1003 872 698 567 392
A Mono 2+2 301 334 468 501 568 601 635 668 721 753 768 668 534 434 301
y , SO B/1 342 347 385 539 578 655 693 732 770 831 868 886 770 616 501 347
: (Giardino/Garten)
SECURI ch 442 378 420 588 630 714 756 798 840 206 948 966 840 672 546 378
PREZZI SETTIMANALI TUTTO COMPRESO (ESCLUSO ARIA CONDIZIONATA) - WOCHENPREISE ALLES INBEGRIFFEN (AUSSER KLIMA) - WEEKLY PRICES ALL INCLUDED (EXCEPT AIR-CONDITIONING)
Guardia notturna
Nachtwaechter
CONDOMINIO PHARAON Via Procione 52, BIBIONE | Tel. +39 0431433 47 | Fax +39 0431439 133 | www.agenzia-international.it | info@agenzia-international.it I l ]

=244 EBPGPIESTHLEPY

. g SERENA
Type = Fg‘;;' 09.5-23.5 | 23.5-30.5 | 30.5-13.6 | 13.6-20.6 | 20.6-27.6 | 27.6-04.7 | 04.7-257 | 25.7-01.8 | 01.8-08.8 | 08.8-22.8 | 22.8-29.8 | 29.8-05.9 | 05.9-12.9 Dii' ;2039 b -+ 4 AGENZIA
A Mono 2+1 256 285 398 427 484 512 541 569 614 642 654 569 455 370 256
c Nord 2+2 317 352 493 528 598 634 669 704 759 794 810 704 563 458 317
D 242 342 380 531 560 645 683 721 759 818 856 873 759 607 203 342
F Mansarda 2+2 353 393 550 589 667 707 746 785 847 886 903 785 628 510 353
G | Mansarda Fronte mare 2+2 375 a7 584 626 709 751 792 834 900 oa1 959 834 667 542 375
PHARAON = 442 404 449 629 674 763 808 853 898 968 1012 1033 898 718 584 404
H1 4+2 419 465 651 698 791 837 884 930 1003 1049 1070 930 744 605 419
| Giardino/Garden 4+2 241 490 686 735 833 882 931 980 1057 105 127 980 784 637 221
L1 Fronte mare 5+1 449 499 698 748 847 897 947 997 1075 1124 147 997 798 648 449 & Corso del Sole 175, BIBIONE SPIAGGIA
N Mansarda 4+2 448 498 697 746 846 896 945 995 1073 121 144 995 796 647 448 Tel. +39 043143 284 | Fax +39 043143 419
PREZZI SETTIMANALI TUTTO COMPRESO (ESCLUSO ARIA CONDIZIONATA) - WOCHENPREISE ALLES INBEGRIFFEN (AUSSER KLIMA) - WEEKLY PRICES ALL INCLUDED (EXCEPT AIR-CONDITIONING) www.agenzia-serena.it | www.serenissima-bibione.it

info@agenzia-serena.it

VILLA GIULIA CIN IT027034C2JTDR5SG8
CONDOMINIO CONDOMINIO CONDOMINIO DG 0 = 2 PP
CARINA SILVA : ~ PHARAON

Y~ -

® Summer: 09.00 -12.30 | 15.30 - 20.00
Winter:  09.00 - 12.30 | 15.00 - 19.00

CONDOMINIO AMBRA  ciniTozrosacersesxwzr  RESIDENCE SERENISSIMA CIN IT027034B4XYPCWQ65
# B P2 SO T24EBPPHRBRSOIRBRL0P
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acenzia CASAMARE

AGENZIATURISTICA

Gcasamare

& Corso del Sole 94, BIBIONE

Tel. +39 0431430 303 | Fax +39 0431439 069

www.casa-mare.it | info@casa-mare.it
casamarebibione | (@) agenzia_casamare_bibione

AGENzIA ALFA

O(JIIIN

& Viale dei Ginepri 254, BIBIONE
Tel. +39 0431430 124 | Fax +39 0431439 959
www.agenziaalfa.it | info@agenziaalfa.it

CIN IT027034C2TN7BN6LL

Tipo B (3/5 persone): Bilocale composto da
soggiorno con divano letto doppio e angolo
cottura, camera matrimoniale + letto singolo,
bagno con box doccia, terrazzo.

Typ B (3/5 personen): Wohnzimmer und
Schlafcouch, Kochecke, Schlafzimmer mit
Doppelbett + Einzelbett, Badezimmer mit
Duschkabine, Balkon.

Type B (3/5 people): 2-room-apartment with
living-room and double sofa bed, kitchenette,
bedroom with double bed + single bed,
bathroom with shower box, balcony.

MERIS 2000@
=2 F 5 DE L P @RI
86 %

CIN IT027034C2MKFXDV43

Tipo B (3/4 persone): Camera con tre letti,
angolo cottura, soggiorno con divano letto
singolo, servizi con box doccia, terrazzo.
Typ B (3/4 Personen): Schlafzimmer mit
drei Betten, Kochecke, Wohnzimmer mit
Einzelschlafcouch, Bad mit Duschkabine,
Balkon.

Type B (3/4 people): Bedroom with three
beds, kitchenette, living room with single
divan bed, bathrooom with shower cubicle,
balcony.

CHERIE e
S2H%EPPDR2OD
CIN IT027034C2E4DCKKFE

Tipo C3 (6/7 persone) piano terra: camera
con letto matrimoniale + singolo, camera
con tre letti singoli, servizi con box doccia,
angolo cottura, soggiorno con divano letto
singolo.

Typ C3 (6/7 Personen) Erdgeschoss:
Schlafzimmer mit Doppelbett + Einzelbett,
Schlafzimmer mit 3 einzelbetten, Bad mit
Duschkabine, Kochecke, Wohnzimmer mit
Schlafcouch.

Type C3 (6/7 people) ground floor: bedroom
with double + single bed, bedroom with 3
beds, bathrooom with shower cubicle,
kitchenette, living-room with sofa.

ONDA AZZURRA CcIN IT027034C2388PRHPW (E’)_, @@
T4 S0P D@

Tipo C (4/5 persone): Camera matrimoniale, camera con due letti, angolo
cottura, soggiorno con divano letto singolo, servizi con doccia, terrazzo.
TYP C (4/5 Personen): 2 Schalfzimmer mit zwei Betten, Kochecke,
Wohnzimmer mit Einzelschlafcouch, Bad/du, Balkon.

TYPE C (4/5 people): two bedrooms with two beds, kitchenette, living-room
with single sofa bed, bathroom, balcony.

VILLA POLI ciniTo2703ac2URRXO39V @ @ @ @
T2 % nxEPPODR2O0 %@L

Tipo B (3/4 persone): Camera con tre letti, angolo cottura, soggiorno con
divano letto, servizi con doccia, terrazzo.

Typ B (3/4 Personen): Schlafzimmer mit drei Betten, Kochecke, Wohnzimmer
mit Schlafcouch, Bad/du, Balkon.

Type B (3/4 people): Bedroom with three beds, kitchenette, living room with
divan bed, bathroom, balcony.

LS H . ; F |
ZENIT ciNiTo27034B4E3NOZMLY @@@@
Ta% @ =

Tipo B (2/4 persone): Camera matrimoniale, angolo cottura, soggiorno con
divano letto doppio, servizi con box doccia, terrazzo con vista mare laterale. /
Typ B (2/4 Personen): Doppelschlafzimmer, Kochecke, Wohnzimmer mit
Doppelschlafcouch, Bad mit Duschkabine, Balkon mit seitlichem Meerblick. /
Type B (2/4 people): Bedroom with 2 beds, kitchenette, living room with
double divan bed, bathrooom with shower cubicle, balcony with side sea view.

CAMPIELLO DEL SOLE ciniTo2703ac2AH8T4HPM
TS24 2P GcERME L

Tipo B (3/4 persone): Camera con tre letti, angolo cottura, soggiorno con
divano letto, servizi con box doccia, terrazzo. /

Typ B (3/4 Personen): Schlafzimmer mit drei Betten, Kochecke, Wohnzimmer
mit Schlafcouch, Bad mit Duschkabine, Balkon. /

Type B (3/4 people): Bedroom with three beds, kitchenette, living room with
divan bed, bathrooom with shower cubicle, balcony.

DOGI SUD ciniTo2703ac2GL7MS92N @@@
SH# PO 2P

Tipo D1 (6/8 persone): due camere da letto con due letti, camera con letto
a castello, soggiorno con divano letto doppio, angolo cottura, due bagni,
giardino privato. / Typ D1 (6/8 Personen): Zwei Schlafzimmer je mit 2
Betten, Schlafzimmer mit Etagenbett, Wohnzimmer mit Doppelschlafcouch,
Kochecke, 2 Badezimmer, Privat Garten. / Type D1 (6/8 people): Two
bedrooms with 2 beds, bedroom with bunkbed, livingroom with double sofa
bed, kitchenette, 2 bathorooms, private garden..

: A2 I.ﬁ-!'
LE CARAVELLE ciniToz703ac2aPmuiGSE @@@@
S PO S L&
Tipo B4 (2/4 persone): Camera matrimoniale, angolo cottura, soggiorno con
divano letto doppio, servizi con doccia, terrazzo.
Typ B4 (2/4 Personen): Doppelschlafzimmer, Kochecke, Wohnzimmer mit
Doppelschlafcouch, Bad/du, Balkon.

Type B4 (2/4 people): Bedroom with 2 beds, kitchenette, living room with
double divan bed, bathroom, balcony.

AGENZIATURISTICA

Corso del Sole 94, BIBIONE | Tel. +39 0431430 303 | Fax +39 0431439 069 | www.casa-mare.it | info@casa-mare.it QL Ca Saﬁllla re
— —
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JUSTHOLIDAYS
Agenzia Turistica

CIN UNITA
& Corso del Sole 43, BIBIONE IMMOBILIARI
Tel. +39 0431430 280 (O
www.agenziamc.com | info@agenziamc.com

CONDOMINIO TUCANO

VILLAGGIO TULIPANO = 2 ® P ) L 2 PmO

500

200

VILLAMERY = % ® P O 2 @ VILLAINCA = 4+ B PO 20 m®PgP

L) RESIDENCEEVANIKE = 2 % 2t B ® c D=0 R 0 2« £ P @ 6
Marefana s AR e ;
VILLACARLOTTA = 4 @B P @ ® & P VILAGGIO S 2B PO LOHRB L™ E .
e Corso del Sole 43, BIBIONE | Tel. +39 0431 430 280 | www.agenziamc.com | info@agenziamc.com ﬁ@
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AGcenzia EUROPA TOURIST GROUP

CIN UNITA
IMMOBILIARI

#nwhcn T

®

Europa &
TOURIST GROUP

& Corso del Sole 102, BIBIONE

Tel. +39 0431430144 | Fax +39 0431439311
www.etgroup.info | europa@etgroup.info

AGENZIA EUROPA ® Summer: 08.00 - 20.00
Winter: 08.30-19.00

yTEL & 1y,
Qx\° o “40
X e
< °
< £

PLANETARIUM

RESORT

VILLAGGIO PLANETARIUM RESORT *
2 ENEIPGCPO® S R2INQ & TaF ap L

FUNNY

=) ANIMATION...

Bar « Snack  Buffet

Type | @ | 2803 | 0905 | 25.05 | 30.05 | 06.06 | 13.06 | 20.06 | 2706 | 0407 | .07 | 18.07 | 2507 | 0108 | 08.08 | 1508 | 22.08 | 29.08 | 0509 | 1209
o 08.05 | 22.05 | 29.05 | 05.06 | 12.06 | 19.06 | 26.06 | 03.07 | 10.07 | 1707 | 24.07 | 31.07 | 0708 | 14.08 | 21.08 | 28.08 | 04.09 | 11.09 | 06.11
B-4 2+2 87 126 145 155 145 155 155 174 184 193 193 193 212 222 222 193 155 126 97
VILLAGGIO Bl-4 | 242 24 136 157 168 157 168 168 189 199 210 210 210 231 241 241 210 168 136 105

101 PLANETARIUM
RESORT * ce | st 100 | 158 182 194 | 182 194 | 194 | 218 | 230 | 242 | 242 | 242 | 267 | 279 | 279 | 242 | 104 | 1s8 121
ct-6 | s+ 14 165 | 190 | 203 | 190 | 203 | 203 | 208 241 254 | 254 | 254 | 279 | 202 | 202 | 254 | 203 | 165 127

PREZZI GIORNALIERI PER ALLOGGIO IN EURO (COMPRESO POSTO SPIAGGIA) / TAGESPREISE PRO APARTMENT IN EURO (STRANDPLATZ INBEGRIFFEN) / DAILY PRICES PER FLAT IN EURO (BEACH SERVICE INCLUDED)
* BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS e ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS e THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

Colazione e cena verranno servite a buffet a prezzi agevolati applicabili solamente al momento della prenotazione dell’appartamento « Das Friihstiick, sowie das Abendessen werden
in Buffetform serviert. Diese Mahlzeiten sind zu Sonderpreisen erhéltlich, so dessen Buchung gleichzeitig mit der des Apartments durchgefiihrt wird e Breakfast and dinner buffet are
available at special rates that only apply upon booking the apartment.

COLAZIONE A BUFFET FRUHSTUCKSBUFFET BREAKFAST BUFFET
€ 12,00 Adulti / € 9,00 bambini da 3 a 11,99 anni € 12,00 Erwachsene / € 9,00 Kinder von 3 bis 11,99 Jahre € 12.00 adults / € 9.00 children from 3 till 11.99 years old
Gratis bambini fino a 2,99 anni Gratis bis 2,99 Jahre children till 2.99 years old free-of-charge

CENA A BUFFET ABENDESSENBUFFET DINNER BUFFET
€ 20,00 Adulti / € 16,00 bambini da 3 a 11,99 anni € 20,00 Erwachsene / € 16,00 Kinder von 3 bis 11,99 Jahre € 20.00 adults / € 16.00 children from 3 till 11.99 years old
Gratis bambini fino a 2,99 anni Gratis bis 2,99 Jahre children till 2.99 years old free-of-charge

BOOKING CENTRE (. +39 0431430144 Qp +39 0431439311 &> europa@etgroup.info www.etgroup.info

122

In OMAGGIO ai nostri gentili ospiti, una festa nel
verde della campagna, con musica, ballo,
animazione per bambini, spaghettata, vino e bibite.

GRATIS fiir unsere werten Gaste, eine Open-Air
Party im Griinen auf dem Land mit Musik, Tanz,
Kinder Animation, Spaghetti, Wein und Getranken.

As a GIFT to all the kind guests, we offer a party
amid the green fields of the countryside, with
music, dances, entertainment for children,
spaghetti, wine and sodas.

VILLAGGIO
MARCO POLG=

APARTHOTEL

VILLAGGIO MARCO POLO *

S = 28.03 | 09.05 | 23.05 | 30.05 | 06.06 | 13.06 | 20.06 | 27.06 | 04.07 | 11.07 | 18.07 | 25.07 | 01.08 | 08.08 | 15.08 | 22.08 | 29.08 | 05.09 | 12.09
08.05 | 22.05 | 29.05 | 05.06 | 12.06 | 19.06 | 26.06 | 03.07 | 10.07 | 17.07 | 24.07 | 31.07 | 07.08 | 14.08 | 21.08 | 28.08 | 04.09 | 11.09 | 06.11

B-5 342 96 138 | 160 | 170 | 160 | 170 | 170 | 192 | 202 | 213 | 213 | 213 | 234 | 245 | 245 | 213 | 170 | 138 | 106

VILLAGGIO B1-5 342 94 136 | 157 | 167 | 157 | 167 | 167 | 188 | 199 | 209 | 209 | 209 | 230 | 240 | 240 | 209 | 167 | 136 | 105

70| maRco POLO * c-7 5+2 15 167 192 205 192 205 | 205 231 244 256 256 256 282 295 295 256 | 205 167 128
ci1-7 5+2 13 163 | 188 | 200 | 188 | 200 | 200 | 225 | 238 | 250 | 250 | 250 | 275 | 288 | 288 | 250 | 200 | 163 | 125

PREZZI GIORNALIERI PER ALLOGGIO IN EURO (COMPRESO POSTO SPIAGGIA) / TAGESPREISE PRO APARTMENT IN EURO (STRANDPLATZ INBEGRIFFEN) / DAILY PRICES PER FLAT IN EURO (BEACH SERVICE INCLUDED)
* BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS e ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS e THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

La colazione verra servita a buffet a prezzi agevolati applicabili solamente al momento della prenotazione dell’appartamento ¢ Das Friihstiick wird in Buffetform serviert. Diese Mahlzeiten
sind zu Sonderpreisen erhiltlich, so dessen Buchung gleichzeitig mit der des Apartments durchgefiihrt wird « Breakfast buffet is available at special rates that only apply upon booking
the apartment.

COLAZIONE A BUFFET FRUHSTUCKSBUFFET BREAKFAST BUFFET
€ 12,00 Adulti / € 9,00 bambini da 3 a 11,99 anni € 12,00 Erwachsene / € 9,00 Kinder von 3 bis 11,99 Jahre € 12.00 adults / € 9.00 children from 3 till 11.99 years old
Gratis bambini fino a 2,99 anni Gratis bis 2,99 Jahre children till 2.99 years old free-of-charge

=

_
Europa® BOOKING CENTRE . +39 0431430144 ([, +39 0431439311 & europa@etgroup.info www.etgroup.info
TOURIST GROUP
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APERTO
TUTTOLANNO

e

VILLAGGIO DEI FIORI *

APERTO
TUTTO LANNO

village for o

RESIDENZA DELLE TERME *

FROM 04.10.25 TO 22.05.26 - FROM 29.09.26 TO 14.05.27

SOGGIORNI DI LUNGO PERIODO IN APPARTAMENTO LANGZEITAUFENTHALTE IN FERIENWOHNUNGEN LONG STAYS IN APARTMENTS

Soggiorna 4, 6 oppure 8 settimane in appartamento e ne Machen Sie 4, 6 oder 8 Wochen Urlaub zum halben Preis. Stay 4, 6 or 8 weeks and pay only half price!

paghi la meta! Contributo forfettario spese di consumi Fir den gesparten Zeitraum zahlen Sie vor Ort eine Ne- For the home consumption (heating, water, gas) of the
(riscaldamento, acqua, gas) per il periodo gratuito da benkostenpauschale (Heizung, Wasser, Gas) von free period you pay

pagare sul posto: € 30,00 / pro Tag in Zweizimmerwohnungen bzw. € 30,00 / day for the two-room-apartment.

€ 30,00 / giorno per bilocale. € 37,50 / pro Tag in Dreizimmerwohnungen.
€ 37,50 / giorno per trilocale. € 45,00 / pro Tag in Vierzimmerwohnungen.
€ 45,00 / giorno per quadrilocale. Diese Angebote koennen nicht miteinander

Queste offerte non sono cumulabili o compensabili verbunden werden

€ 37,50 / day for the three-room-apartment.
€ 45,00 / day for the four-room-apartment.

These offers are not cumulative

Type | = | OMO1 | 0905 | 2305 | 3005 | 0606 | 1306 | 2006 | 2706 | 0407 | 107 | 1807 | 2507 | 0108 | 08.08 | 15.08 | 2208 | 2908 | 0509 | 1209
w3 08.05 | 22.05 | 29.05 | 0506 | 12.06 | 19.06 | 26.06 | 03.07 | 10.07 | 1707 | 24.07 | 3107 | 07.08 | 14.08 | 21.08 | 28.08 | 04.09 | 11.09 | 3112
VILLAGGIO cs | 342 106 153 176 188 176 188 188 212 223 235 235 235 | 250 270 270 235 188 153 118
DEI FIORI D-8 442 1 169 195 208 195 208 208 234 247 260 260 260 286 299 299 260 208 169 130
B-4 341 83 120 138 147 138 147 147 166 175 184 184 184 203 212 212 184 147 120 92
RESIDENZA i
DELLE c-6 541 104 150 173 184 173 184 184 207 219 230 | 230 | 230 | 253 265 265 | 230 184 150 115
TERME *
D-8 741 144 | 209 241 257 241 257 257 | 289 | 305 321 321 321 353 | 369 | 369 321 257 | 209 161

PREZZI GIORNALIERI PER ALLOGGIO IN EURO (COMPRESO POSTO SPIAGGIA) ¢ TAGESPREISE PRO APARTMENT IN EURO (STRANDPLATZ INBEGRIFFEN) e DAILY PRICES PER APARTMENT IN EURO (BEACH SERVICE INCLUDED)
* BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS e ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS e THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

EUROPA PLUS: FROM 04.10.25 TO 22.05.26 - FROM 29.09.26 TO 14.05.27

Solo per prenotazioni in appartamento, per ogni settima- Nur fir Apartments, fiir jede gebuchte Woche ist im Preis Only for apartments, for each reserved week daily
na di pernottamento, ingresso gratuito giornaliero per der tagliche Eintritt (ausser Dienstag und 25.12) im Thermal- free entrance to the termal pools for 2 persons (except
2 persone alle piscine termali (escluso martedi e 25.12), schwimmbad fiir 2 Personen enthalten, kostenloser Eintritt tuesday and 25.12), Free entry to the art exhibits taking
ingresso omaggio alle mostre d’arte organizzate nel fiir die Kunstaustellungen im “Palazzo Vescovile” (Bischof- place at Palazzo Vescovile in Portogruaro, and a typical
palazzo vescovile di Portogruaro e aperitivo tipico della spalast) in Portogruaro und einen typischen Aperitif der Venetian-style aperitif, free entrance to Val Grande.
regione Veneto, ingresso omaggio a Val Grande. Region Venetien, freier Eintritt ins Val Grande.
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VILLAGGIO CLUB DEI PINI * @O
S2ARERPLCPDR2O LAY

APPARTAMENTI MARINA GRANDE *
% @B PPODE® S

=

m:'L - S L, T 4 f .
APPARTAMENTI TORRE DEL SOLE * ©®@@®®®® RESIDENZA ACAPULCO *
= 2 A D) . = 2
2% N EPcmsS2OLED > 2% E PO
Type IEI 28.03 | 09.05 | 23.05 | 30.05 | 06.06 | 13.06 20.06 27.06 04.07 1.07 18.07 25.07 01.08 08.08 | 15.08 22.08 | 29.08 | 05.09 12.09
P 08.05 | 22.05 | 29.05 | 05.06 | 12.06 19.06 26.06 | 03.07 10.07 17.07 24.07 31.07 07.08 14.08 21.08 28.08 | 04.09 11.09 06.11
A-3 0+3 51 74 86 91 86 91 91 103 109 14 14 14 126 131 131 14 91 74 57
APPARTAMENTI
MARINA GRANDE * B-5 3+2 68 98 13 121 13 121 121 136 143 151 151 151 166 173 173 151 121 98 75
C1-7 443 91 131 151 161 151 161 161 181 191 201 201 201 221 232 232 201 161 131 101
C-6 4+2 122 176 203 216 203 216 216 243 257 270 270 270 297 3n 31 270 216 176 135
VILLAGGIO CLUB DEI PINI *
D-8 6+2 135 195 225 240 225 240 240 270 285 300 300 300 330 345 345 300 240 195 150
APP. TORRE DEL SOLE * C-6 4+2 93 134 154 165 154 165 165 185 196 206 206 206 226 237 237 206 165 134 103
B-4 242 74 107 123 131 123 131 131 148 156 164 164 164 181 189 189 164 131 107 82
RESIDENZA ACAPULCO * B-5 3+2 76 109 126 134 126 134 134 151 160 168 168 168 185 193 193 168 134 109 84
C-6 4+2 86 124 143 153 143 153 153 172 182 191 191 191 210 220 220 191 153 124 96
PREZZI GIORNALIERI PER ALLOGGIO IN EURO (COMPRESO POSTO SPIAGGIA) ¢ TAGESPREISE PRO APARTMENT IN EURO (STRANDPLATZ INBEGRIFFEN) e DAILY PRICES PER APARTMENT IN EURO (BEACH SERVICE INCLUDED)
* BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS e ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS e THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE

EUROPA PLUS E SERVIZI AGGIUNTIVI GRATUITI. RICHIEDICI IL CATALOGO O VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET.
EUROPA PLUS UND ZUSAETZLICHE KOSTENLOSE LEISTUNGEN. FORDERN SIE UNSEREN KATALOG AN ODER BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE.
EUROPA PLUS AND ADDITIONAL FREE OF CHARGE SERVICES. ASK FOR OUR CATALOGUE OR VISIT OUR WEB SITE.

Europa& BOOKING CENTRE €, +39 0431430144 [, +39 0431439311 b europa@etgroup.info www.etgroup.info
TOURIST GROUP
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village for gy

APPARTAMENTI SMERALDA *
=24 FE PDD S RP = 2 5 $§ 20 T £ %

o0 =R

i 3’ &
275 b

APPARTAMENTI OASI * VILLAGGIO PARADISO * VILLE DOGI SUD VILLE AGAVI

A D) », = D) = 2 D)
SR P L E D R e a2 R B O P DR S 2@gD0reEDR T
. =, | 2803 | 0905 | 23.05 | 3005 | 06.06 | 15.06 | 2006 | 2706 | 0407 | .07 | 18.07 | 25.07 | 0108 | 08.08 | 15.08 | 2208 | 29.08 | 0509 | 1209 Type | =y | 2803 | 09.05 | 2505 | 30.05 | 06.06 | 13.06 | 20.06 | 2706 | 04.07 | 1107 | 18.07 | 25.07 | OLO8 | 08.08 | 1508 | 2208 | 20.08 | 05.09 | 12.09
D 08.05 | 22.05 | 29.05 | 05.06 | 12.06 | 19.06 | 26.06 | 03.07 | 10.07 | 17.07 | 24.07 | 31.07 | 07.08 | 14.08 | 21.08 | 28.08 | 04.09 | 11.09 | 061 e 08.05 | 22.05 | 20.05 | 05.06 | 12.06 | 19.06 | 26.06 | 03.07 | 10.07 | 1707 | 24.07 | 3107 | 0708 | 14.08 | 21.08 | 28.08 | 04.09 | 11.09 | o6M
B2-5 | 3+2 72 104 120 128 120 128 128 144 152 160 160 160 176 184 184 160 128 104 80 B4 | 2+2 87 126 146 155 146 155 155 78 184 194 194 194 214 223 | 223 | 194 155 126 97
APPARTAMENTI SMERALDA* | Ct7 | 5+2 | 89 128 | 148 | 158 | 148 | 158 | 158 | 18 | 188 | 197 | 197 | 197 | 217 | 227 | 227 | 197 | 158 | 128 99 RESIDENZA AL PARCO * B | 32 | 98 142 | 163 | 174 | 163 | 174 | 174 | 196 | 207 | 218 | 218 | 218 | 240 | 250 | 250 | 218 | 174 | 142 | 109
C6 | 4+2 | 13 | 163 | 188 | 200 | 188 | 200 | 200 | 225 | 238 | 250 | 250 | 250 | 275 | 288 | 288 | 250 | 200 | 163 | 125
Di-g | 7+ 9 | 130 | 150 | 160 | 150 | 160 | 160 | 180 | 190 | 200 | 200 | 200 | 220 | 230 | 230 | 200 | 160 | 130 | 100
C17 | 5+2 | 125 | 181 | 209 | 223 | 200 | 223 | 223 | 251 | 265 | 279 | 270 | 279 | 307 | 321 | 321 | 279 | 223 | 181 | 130
RESIDENZA LE ALTANE * B4 | 3+2 | 95 137 | 158 | 168 | 158 | 168 | 168 | 189 | 200 | 210 | 210 | 210 | 231 | 242 | 242 | 210 | 168 | 137 | 105 S 52 T o2 T 76 T30 26 w8 e | 16 w2 o1 960 | ves | w65 | w6 w05 | w33 | 195 | w65 | w2 | 100 | 22
C26 | 4+2 | 120 | 173 | 200 | 213 | 200 | 213 | 213 | 240 | 253 | 266 | 266 | 266 | 293 | 306 | 306 | 266 | 213 | 13 | 133 ol a lea =loelicaloclci slocioila o el eailelalacl el o
APPARTAMENTI OAS| * c6 | a2 | 80 16 | 13 | 143 | 134 | 143 | 143 | 161 | 169 | 178 | 18 | 18 | 196 | 205 | 205 | 18 | 143 | 16 89 VILLE DOGI SUD D7 | 6n | 124 | 1o | 208 | 220 | 206 | 220 | 220 | 248 | 261 | 2vs | 275 | 275 | 308 | 3w | 3w | 278 | 220 | 1we | 138
VILLAGGIO PARADISO * C6 | a2 | 97 | 140 | 162 | 13 | 162 | 13 | 13 | 194 | 205 | 216 | 216 | 216 | 237 | 248 | 248 | 216 | 173 | 140 | 108 VILLE AGAVI C6 | a2 | 103 | 149 | 1 | 183 | 1 | 183 | 183 | 206 | 217 | 200 | 200 [ 220 | 251 | 263 | 263 | 220 | 183 | 140 | 1a
PREZZI GIORNALIERI PER ALLOGGIO IN EURO (COMPRESO POSTO SPIAGGIA) » TAGESPREISE PRO APARTMENT IN EURO (STRANDPLATZ INBEGRIFFEN) o DAILY PRICES PER APARTMENT IN EURO (BEACH SERVICE INCLUDED) PREZZI GIORNALIERI PER ALLOGGIO IN EURO (COMPRESO POSTO SPIAGGIA) » TAGESPREISE PRO APARTMENT IN EURO (STRANDPLATZ INBEGRIFFEN) o DAILY PRICES PER APARTMENT IN EURO (BEACH SERVICE INCLUDED)
* BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS » ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS o THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE * BIANCHERIA LETTO E BAGNO PRIMA FORNITURA GRATIS o ERSTE GARNITUR BETTWAESCHE UND HANDTUECHER IST KOSTENLOS e THE FIRST SUPPLY OF BED LINEN AND TOWELS IS FREE OF CHARGE
EUROPA PLUS E SERVIZI AGGIUNTIVI GRATUITI. RICHIEDICI IL CATALOGO O VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET. EUROPA PLUS E SERVIZI AGGIUNTIVI GRATUITI. RICHIEDICI IL CATALOGO O VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET.
EUROPA PLUS UND ZUSAETZLICHE KOSTENLOSE LEISTUNGEN. FORDERN SIE UNSEREN KATALOG AN ODER BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE. EUROPA PLUS UND ZUSAETZLICHE KOSTENLOSE LEISTUNGEN. FORDERN SIE UNSEREN KATALOG AN ODER BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE.
EUROPA PLUS AND ADDITIONAL FREE OF CHARGE SERVICES. ASK FOR OUR CATALOGUE OR VISIT OUR WEB SITE. EUROPA PLUS AND ADDITIONAL FREE OF CHARGE SERVICES. ASK FOR OUR CATALOGUE OR VISIT OUR WEB SITE.
BOOKING CENTRE €, +39 0431430144 [, +39 0431439311 D europa@etgroup.info www.etgroup.info Europ(f Europ‘f BOOKING CENTRE (. +39 0431430144 [, +39 0431439311 &b europa@etgroup.info www.etgroup.info
TOURIST GROUP TOURIST GROUP
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AGcenzia LAMPO

E® Agenzia ® Agenzia
§4 Via Unita dltalia 1A, BIBIONE SPIAGGIA © Summer: 09.00-12.30 | 15.00-19.00 © Viale ltalia 12, BIBIONE LIDO DEL SOLE Aperto dal/from/vom 16/04
Tel. +39 043143306 Winter:  09.00-12.30 | 14.30 - 17.30 Tel. +39 0431 43303 - 430890 av/to/bis
www.lampo.it | bibione.spiaggia@lampo.it www.lampo.it | bibione.lido@lampo.it €] Su‘mmer: 09.00-12.30 | 15.00 - 19.00
€3 Lampo Agenzia €3 Lampo Agenzia Winter:  09.00 - 12.30 | 14.30 - 17.30

VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET PER TUTTE LE SOLUZIONI E PROPOSTE.
UEFICIO BIBIONE SPIAGGIA BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE UM ALLE ANGEBOTE ZU FINDEN.
VISIT OUR WEBSITE TO FIND OUR SOLUTIONS FOR YOUR HOLIDAY.

a2 L O A ) CIN IT027034B49MUVDG59

RESIDENCE CAMPIELLO

VILLAGGIOTIVOLI = 2 # 89 @ PO E 2 ® & % £ 2 CIN IT027034BaYH7FJLD2 @@@@

800

CONDOMINI LA GIUDECCA -LE ZATTERE -SAN GIORGIO ciNmozrosaczzzonvins @ @ @ @
T2 4B POSMBFEDRE LD

UFFICIO BIBIONE SPIAGGIA Via Unita d'ltalia 1A | Tel. +39 043143306 | Fax +39 0431430 649 | www.lampo.it | bibione.spiaggia@lampo.it

128 129




- 3 L_ SUMMERtime

FAMILY RESORT
o GIOVE — —

& Viale delle Nazioni, 7

Tel. +39 043143551 Aperto dal/from/vom 15/04
www.reservation.lampo.it al/to/bis 30/09
info@summertimebibione.it O Summer: 09.00 -12.30 | 15.00 - 19.00
3 Lampo Agenzia Winter: 09.00-12.30 | 14.30 - 17.30

VISITA IL NOSTRO SITO INTERNET PER TUTTE LE SOLUZIONI E PROPOSTE.
BESUCHEN SIE UNSERE HOMEPAGE UM ALLE ANGEBOTE ZU FINDEN.
VISIT OUR WEBSITE TO FIND OUR SOLUTIONS FOR YOUR HOLIDAY.

UFFICIO GIOVE / SUMMERTIME

ANIMAZIONE GRATUITA - FREI ANIMATION - FREE ANIMATION PROGRAM

e "ﬂ"‘i - T

VILLAGGIO SUMMERTIME
S22 4 X EBP6ePOSDDH L9 DD® R DR

UFFICIO GIOVE / SUMMERTIME Viale delle Nazioni 7 | Tel. +39 043143551 | Fax +39 0431437369 | www.lampo.it | info@summertimebibione.it
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!_. GEMINI IMMOBILIARE

LOCAZIONI TURISTICHE

& Corso del Sole 70, BIBIONE SPIAGGIA
Tel. +39 0431 668475 | +39 3317473246
www.geminibibione.it | info@geminibibione.it

O Summer: 09.00 -12.30 | 15.30 - 19.00
Winter:  09.00 -12.30 | 15.00 - 18.00

o* Winter: Saturday, Sunday

- acenzia BYBYONE

CIN UNITA
IMMOBILIARI

1R

:
ﬁ BYBYONE =

& Via Lira 38, BIBIONE LIDO DEI PINI
Tel. +39 043143307 | Mob. +39 338 8141776
www.bybyone.it | grotto@bybyone.it

S24E0PPRACROITRR®P VILLA GIULIA

AGENzIA TURISTICA TONUSSI

——— TURISTICA AMOBILIARI

liT| TONUSSI... w5
CI§AE

VENDTE - AFFITTANZE - VERKAUF - VEAMIETUNGEN
& Corso del Sole 256, BIBIONE O Summer: 09.00 -12.30 | 16.00 - 19.30
Tel. +39 0431430328 Winter: 09.00 -16.00
www.turistica-tonussi.it | info@turistica-tonussi.it

o”* Winter: Saturday and Sunday

VINCITORE DEL PREMIO +
TUlHoLLY & TUI
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Con ABIT
il posto spi.ag?ia
é garantito!

Contatta la tua Agenzia per scoprire tutte le agevolazioni

associazione

AGENZIE
BiBIONESI
| MMOBILIARI

I T URISTICHE

9—10

Settembre 2026

@

La sorprendente kermesse enogastronomica
di Bibione compie 41 anni! I1 9 e 10 settembre
2026 in Piazzale Zenith si degustano i
prodotti del territorio, i formaggi delle

DOP e IGP casearie venete e soprattutto i
vini bianchi e rossi di alcune delle isole di
produzione biologica pit grandi d’Europa. Il
divertimento & assicurato con la musica dal
vivo e splendidi fuochi d’artificio musicali sul
mare.

SeptemberFest, das beliebte
weinkulinarische Fest von Bibione wird

41! Am 9. und 10. September 2026 fi ndet
auf Piazzale Zenith eine Verkostung von
regionalen Produkten, Kaseerzeugnissen
DOP und IPG der Molkereien aus Venetien
und vor allem von WeiR- und Rotweinen

aus einigen der groRten biologischen

Weinbaubetriebe Europas statt.

Fur Unterhaltung ist durch Live-Musik und
ein wunderschénes Feuerwerk mit Musik
liber dem Meer gesorgt.

Festa del vino

10

Fuochi d'artificio

SeptemberFest, Bibione’s exciting

wine and food celebration turns 41!

On 9 and 10 September 2026, visitors

to Piazzale Zenith will be able to sample
local products, PDO and PGI cheeses
from Veneto and — most importantly — red
and white wines from some of the biggest
organic production zones in Europe.
Entertainment will be provided with life
music and marvelous musical fireworks
on the sea.
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- Una casa al mare
tutta tua:
un investimento 4
di autentico
valore -
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La localita di Bibione offre interessanti opportunita
di investimento sul mercato immobiliare al mare
proponendo una vasta scelta di soluzioni abitative
che soddisfano qualsiasi esigenza familiare.

| prezzi all’interno del mercato immobiliare di Bibione
si sono mantenuti stabili e questo & indice che esso
gode di buona salute ed é lontano dalle logiche
speculative evidenziate dalle localita concorrenti,

sia italiane che estere.

Die Gemeinde Bibione bietet interessante
Gelegenheiten, auf dem Immobilienmarkt am Meer zu
investieren, und hilt ein breit gefachertes Angebot von
Lésungen bereit, die jedem familidZren Wohnbediirfnis
gerecht werden. Auf dem Immobilienmarkt von
Bibione sind die Preise stabil geblieben, das beweist,
dass er gesund ist und nicht der spekulativen Logik
vergleichbarer italienischer und ausléandischer
Ferienorte unterliegt.

The seaside resort of Bibione presents interesting real
estate investment opportunities, with a vast selection
of residential solutions that can cater to the needs of

all families. The prices in the Bibione property market
have remained stable, which shows that it is in a healthy
state and unaffected by the speculative approach that
has had an impact on rival resorts elsewhere in Italy and
worldwide.
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o 8 MOTIVI PER SCEGLIERE BIBIONE

Oggi alcuni clienti si pongono le seguenti domande:

e perché molti investitori continuano a preferire I'acquisto di case
al mare rispetto all’acquisto di prodotti finanziari?

e perché oggi dovrebbe essere pill conveniente e sicuro investire
in immobili sulla spiaggia di Bibione?

Per rispondere a queste domande bisogna analizzare dei dati
macroeconomici e soprattutto prendere in considerazione i
fattori fondamentali dell’investimento immobiliare che hanno
contraddistinto fino ad oggi la localita di Bibione e che
riassumiamo in nove punti:

1. Sfruttare un momento di incertezza economica come possibilita
di diversificazione dei propri investimenti soprattutto all’interno
del nostro Paese;

2. |l capitale monetario (denaro liquido) & altamente esposto agli
effetti dell’inflazione;

3. Il rischio di investimento in prodotti finanziari & pil alto rispetto
al passato a causa della presenza sul mercato di prodotti bancari
piu complessi e di difficile comprensione per l'investitore;

4.l valore dell’investimento immobiliare aumenta automaticamente
con l"aumentare del tasso d’inflazione e garantisce la protezione
del capitale investito;

5. La rendita immobiliare & certa e rivalutabile nel tempo ed & in
diretta relazione del valore investito;

6. Linvestimento immobiliare viene visto da molte famiglie come
una valida e sicura opportunita per creare nel tempo una
pensione integrativa;

7. | prezzi di acquisto sulla localita di Bibione sono piu vantaggiosi
rispetto alle concorrenti localita di mare dell’Alto Adriatico;

8. La spiaggia di Bibione con 6 milioni di presenze turistiche
all’anno e i 10 chilometri di costa di sabbia finissima si posiziona
ai primissimi posti in Italia. Questo fattore contribuisce
favorevolmente alla garanzia della redditivita del proprio
investimento;

Contattaci per valutare il tuo migliore investimento a Bibione,
scrivi a: associazioneabit@bibi-one.it
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@ 8 GRUNDE UM BIBIONE ZU WAHLEN

Heute stellen sich manche Kunden folgende Fragen:

e Warum ziehen es viele Anleger weiterhin vor, ein Haus am Meer
statt Finanzprodukte zu erwerben?

e Warum sollte eine Investition in Immobilien am Strand von
Bibione heute glinstiger und sicherer sein?

Um auf diese Fragen zu antworten, miissen die makro-
6konomischen Daten analysiert und vor allem die wesentlichen
Faktoren der Immobilien-Investition in Betracht gezogen werden,
die bis heute Bibione gekennzeichnet haben und die wir unter neun
Punkten zusammenfassen:

1. Die Zeiten wirtschaftlicher Unsicherheit sollten zur méglichen
Diversifikation der Investitionen genutzt werden, besonders in
unserem Land;

2. das Geldkapital (Barmittel) ist besonders anfillig fiir die
Auswirkungen der Inflation;

3. das Risiko von Investitionen in Finanzprodukte ist auf dem
Markt aufgrund von komplexeren und fiir den Anleger schwer
verstandlichen Bankprodukten hoher als in der Vergangenheit;

4.der Wert der Immobilien-Investition steigt automatisch mit der
Erhéhung der Inflationsrate und gewéhrleistet die Sicherheit des
investierten Kapitals;

5. der Immobilienertrag ist sicher, kann im Laufe der Zeit einer
Neubewertung unterzogen werden und steht in direktem
Zusammenhang mit dem investierten Wert;

6.die Immobilien-Investition wird von vielen Familien als
gliltige und sichere Gelegenheit betrachtet, mit der Zeit eine
Zusatzrente zu schaffen;

7. die Kaufpreise sind in Bibione glinstiger als in anderen
Kustenstadten der Oberen Adria;

8. der Strand von Bibione mit seinen 6.000.000 Urlaubsgésten pro
Jahr und dem 10 Kilometer lange Kiistenbereich mit feinstem
Sand platziert sich in Italien unter den Allerersten. Diese Tatsache
wirkt sich giinstig auf die Ertragsgarantie der Investition aus.

Bitte kontaktieren Sie uns, um die fir Sie gunstigsten
Investitionsmoglichkeiten in Bibione zu beurteilen, und schreiben
Sie an associazioneabit@bibi-one.it
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EIN EIGENES HAUS AM MEER
- EINE LOHNENDE INVESTITION

A SEASIDE HOLIDAY HOME
ALL OF YOUR OWN:

A GENUINELY VALUABLE
INVESTMENT

@ 8 REASONS TO CHOOSE BIBIONE

Our clients often ask themselves the following questions:

e Why do many investors continue to prefer to buy seaside holiday
homes instead of opting for financial products?

o Why would buying property by Bibione beach be a better deal
and a safer investment today?

In order to answer these questions, it is necessary to analyse
macroeconomic data and — most importantly — take into
consideration some fundamental features of property investment
in the resort of Bibione at the present time. They are summarized in
nine points below:

1. The current economic uncertainty presents a great opportunity
to diversify investments, especially in a country like Italy.

2. Liquid assets are highly exposed to the risk of inflation.

3. The risk of investing in financial products is higher than in the
past, due to the fact that there are more complex banking
products on the market that are difficult for investors to
understand.

4.The value of an investment in property automatically increases
when the inflation rate goes up, thus helping to protect the
capital invested.

5. Property produces reliable income that can be revalued over
time. Furthermore, it is directly proportionate to the amount
invested.

6. Many families see investing in property as a sound, safe
opportunity to supplement their pensions.

7. Property prices are more favourable in Bibione than in rival
resorts in the Northern Adriatic.

8. With 6 million tourists visiting every year and 10 kilometres of
coastline covered in fine sand, Bibione is one of the top beach
resorts in the whole of Italy. This helps to ensure that investments
produce reliable income.

Contact us if you would like to discuss the best ways for you to
invest in Bibione. Write to: associazioneabit@bibi-one.it.
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Willkommen in Bibione Pineda

Welcome to Bibione Pineda

T

VISITA IL NOSTRO SITO
Besuchen Sieunsere Seite
\/{gl_ﬁ oursite ~=ag

VAVAVAVAY,
BIBIONE MARE

% i

Dal 1959 Bibione Mare SpA ¢ il punto di riferimento per il turismo a Bibione Pineda, con un’ampia offerta di vacanze
su misura. Dai villaggi e campeggi immersi nella natura agli stabilimenti balneari, dal centro benessere “Seawell Spa” al
Marina Resort Portobaseleghe, offriamo servizi integrati per relax, divertimento e benessere. TRE STRUTTURE RICETTIVE:

Drei Unterkiinftsmaglichkeiten
Seit 1959 ist Bibione Mare S.p.A. der Bezugspunkt fiir den Tourismus in Bibione Pineda und bietet ein breites Angebot an Three accomodations are at your disposal

mafSgeschneiderten Urlauben. Von Feriendorfern und Campingplétzen inmitten der Natur bis hin zu Strandbaddern, vom Wellnesscenter CAMPING VILLAGE CAPALONGA
LSeawell SpabiszumMarinaResort Portobaseleghebieten wirintegrierte Dienstleistungen fiir Entspannung, Unterhaltungund Wohlbefinden. ILTRIDENTE CAMPING VILLAGE

. . . o . . . . CAMPING LIDO
Since 1959, Bibione Mare S.p.A. has been the reference point for tourism in Bibione Pineda, offering a wide range of tailor-

made holidays. From villages and campsites surrounded by nature to beach establishments, from the “Seawell Spa” wellness : S b et S s QUATTRO STABILIMENTI BALNEARI:
center to the Marina Resort Portobaseleghe, we provide integrated services for relaxation, entertainment, and well-being. i = A Y A F s Vier Strande \ Four beaches await you

SEVEN STYLE BEACH

KOKESHY FAMILY BEACH

SHANY FUNNY BEACH

PINEDO PARTY BEACH

PORTO \ Hafen \ Harbour

MARINA RESORT PORTOBASELEGHE

CENTRO BENESSERE \ Wellness center \ Wellness centre
SEAWELL

LE NOSTRE CERTIFICAZIONI

Unsere Zertifizierungen \ Our certifications

CERTIFIED
UNI PDR 125

N IT325826; N° IT326257; N° N IT325198
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Affacciato sul mare e sulla laguna di Bibione Pineda, il Camping
Village Capalonga unisce il fascino della natura a un'ampia
gamma di servizi.

Soluzioni di soggiorno per ogni esigenza, attivita sportive,
intrattenimento e spazi dedicati al relax rendono la vacanza
perfetta per famiglie, coppie e amici.

Mit Blick auf das Meer und die Lagune von Bibione Pineda verbindet
das Camping Village Capalonga den Zauber der Natur mit einem
breiten Angebot an Dienstleistungen.

Unterkunftslésungen fiir jeden Bedarf, Sportaktivitdten, Unterhaltung
und Entspannungsbereiche machen den Urlaub perfekt fiir Familien,
Paare und Freunde.

Overlooking the sea and the lagoon of Bibione Pineda, Camping
Village Capalonga combines the charm of nature with a wide range
of services.

Accommodation solutions for every need, sports activities,
entertainment, and relaxation areas make the holiday perfect for
families, couples, and friends.

TIPOLOGIE ALLOGGIO
UNTERKUNFTSMOGLICHKEITEN \ ACCOMMODATION TYPES

Mobile Home in legno, dotate di tutti gli accessori
necessari e posto auto

ﬁ Mobile Home aus Holz, vollkommen ausgestattet und mit
Parkplatz fiir das Auto

Mobile Home made of wood, fully equipped and with a
parking place for your car

Glamping Houses
A Glamping Houses
Glamping Houses
Oltre 750 piazzole per roulotte, camper e tende

Mehr als 750 Stellplétze fiir Wohnanhénger, Wohnmobile
>~ | und Zelte

More than 750 pitches for Camper, Trailers and tents

I ——

Entertainment Entertainment

ygg;"}f{n. ‘
ey,

SERVIZI

DIENSTLEISTUNGEN | SERVICES

&

170

Spiaggia privata di un kilometro attrezzata con ombrelloni e
sedie a sdraio

Privater Strand von 1 Km Lénge, mit Sonnenschirmen und
Liegestiihlen

Private beach of 1 Km in length, with parasols and lounge chairs

Zona relax “Seawell Wellness & Beauty Center”
Relax Zone mit “Seawell Wellness & Beauty Center”
Relax area “Seawell Wellness & Beauty Center”

Darsena da 170 posti barca e noleggio imbarcazioni
Hafen mit 170 Liegepldtzen und Bootsverleih
Marina with 170 berths and boat rental

Un parco acquatico, una piscina per bimbi e una coperta con
acquariscaldata

Ein Wasserpark, ein Kinderbecken und ein tberdachtes
Schwimmbecken mit warmem Wasser

Awaterpark, a childrens pool and a covered pool with warm water

Animazione del Crocky Club per i piti piccoli
Animation fiir die Kleinsten im Crocky Club
Animation at the Crocky Club for our smaller guests

Supermercato e Bazar
Supermarkt und Bazar
Supermarket and Bazar

_a_—
Ristoranti ~ Restaurants ~ Restaurants WiFi

o CAMPING VILLAGE CAPALONGA
Viale della Laguna, 16

I - 30028 Bibione Pineda VE
1T027034B1QXJM2UC2

T. +39 0431 438351
info@capalonga.com
www.capalonga.com

Scopri i nostri prezzi e le
offerte speciali
Entdecken Sie unsere
Preise und Sonderangebote
Discover our prices and

special offers

CI SCELGONO PERCHE
SIE WAHLEN UNS, WEIL \ WHY OUR GUESTS CHOOSE US

Piscina coperta e riscaldata
Beheiztes / Bedecktes Pool
Indoor heated pool

Vasta scelta tra Mobilhome e Glamping Houses, Piazzole fronte mare,
laguna o pineta ~ Grofle Auswahl an Mobilheinem und Glamping
Héusern, Stellplatzen mit Blick auf das Meer, die Lagune oder den
Pinienwald ~ Great variety of Mobile Homes and Glamping Houses,
Pitches by the sea, lagoon or pine forest

Oltre 1 km di spiaggia dorata
Mehr al 1 Km Lénge goldener Sandstrand
More than 1 Km length of golden sand beach

Eventi speciali e divertimento per tutte le eta
Besondere Events und Spafs fiir jedes Alter
Special events and fun for all ages

NEU 2026: BARRIEREFREIE GLAMPING-AREA

NOVITA 2026: AREA GLAMPING ACCESSIBILE |
NEW IN 2026: ACCESSIBLE GLAMPING AREA

Un'esperienza inclusiva, accogliente e senza barriere,

pensata per tutti. V4A

e for o

Ein inklusives, einladendes und barrierefreies Erlebnis —
fiir alle gedacht.

An inclusive, welcoming, and barrier-free experience |
designed for everyone.

Siamo partner del progetto Village For All (ospitalita
accessibile ed inclusiva)

Wir sind Partner des Projekts Village For All (zugdngliche und
einschlieSliche Gastfreundlichkeit)

We are partners in the Project “Village For All” (accessible and
inclusive hospitality)
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Entspannen-Sie unter freiem Himmel
Relax in the open air

TIPOLOGIE ALLOGGIO
UNTERKUNFTSMOGLICHKEITEN \ ACCOMMODATION TYPES

Chalet in legno, con tutte le dotazioni necessarie e

posto auto gratuito
ﬁ Chalet aus Holz, vollkommen ausgestattet und mit

kostenlosem Parkplatz fiir das Auto
Chalet made of wood, fully equipped and with parking
place for your car

Glamping Houses ~ Glamping Houses ~ Glamping Houses

D>

Piazzole ~ Stellplétze ~ Pitches

SERVIZI
DIENSTLEISTUNGEN \ SERVICES

o
@ ‘ Sportliche Tatigkeiten und abendliche Unterhaltung
Sport and entertainment in the evenings

Animazione del Crocky Club per i pitt piccoli
Animation fiir die kleinsten im Crocky Club
Animation at the Crocky Club for our younger guests

CI SCELGONO PERCHE
SIE WAHLEN UNS, WEIL

3

LTRIDENTEWY) (/s 5 Ergy

II Tridente Camping Village, tra il mare di Bibione Pineda
e una grande pineta rigogliosa, € la destinazione ideale per
una vacanza all'insegna della natura e del benessere. Piscina
immersa nel verde, aree sportive, intrattenimento e un ampio
parco giochi per i pit1 piccoli: qui relax e divertimento trovano
il giusto equilibrio.

Il Tridente Camping Village, eingebettet zwischen dem Meer
von Bibione Pineda und einem {iippigen Pinienwald, ist das
ideale Reiseziel fiir einen Urlaub im Zeichen von Natur und
Wobhlbefinden. Ein von Griin umgebener Pool, Sportbereiche,
Unterhaltung und ein grofler Spielplatz fiir die Kleinen: hier
finden Entspannung und Spafd die perfekte Balance.

Il Tridente Camping Village, nestled between the sea of Bibione
Pineda and a lush pine forest, is the ideal destination for a holiday
dedicated to nature and well-being. A swimming pool surrounded
by greenery; sports areas, entertainment, and a large playground
Sfor children: here, relaxation and fun find the perfect balance.

Servizio spiaggia con ombrelloni, sedie a sdraio e lettini
Strand-dienst mit sonnenschirmen, klappstiihlen und liegestithlen
Beach service with parasols, lounge chairs and deck chairs

Piscina per bambini e piscina per adulti
Schwimmbecken fiir erwachsene und kinderbecken
Swimming pool for children and swimming pool for adults

Supermercato e Bazar ~ Supermarkt und Bazar
Supermarket and Bazar

Ristoranti ~ Restaurants ~ Restaurants

Bar sulla spiaggia ~ Strandbar ~ Beach Bar

Parco giochi ~ Spielplatz ~ Playground

IL TRIDENTE CAMPING VILLAGE

Via Baseleghe, 15 T. +39 0431 439600

1- 30028 Bibione Pineda VE tridente@bibionemare.com
1T027034B1KS596V3I www.iltridente.com

WHY OUR GUESTS CHOOSE US

Villaggio immerso nella natura, perfetto per
chi sogna avventure e relax allaria aperta

Ein in die Natur eingebettetes Feriendorf
- perfekt fiir alle, die von Abenteuern und
Entspannung im Freien traumen

Village surrounded by nature, perfect for those
who dream of outdoor adventures and pure
relaxation

Scopri i nostri prezzi e le
offerte speciali
Entdecken Sie unsere
Preise und Sonderangebote
Discover our prices and
special offers
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Freiheit und Spaf8

Freedom and -un

TIPOLOGIE ALLOGGI

o

Mobile Home con tutte le dotazioni necessarie
e posto auto

@il Mobile Homes, ausgestattet mit Allem notigen

U | sowie Parkplatz fiir das Auto

Mobile Homes, fully equipped and with a parking
place for your car

Glamping Houses ~ Glamping Houses
Glamping Houses

Piazzole ~ Stellplétze ~ Pitches

SERVIZI
NIENST] FICTIINCEN RV|

Qo
SpOIt e intrattenimento Serale

o
ﬁ ‘ Sportliche Tatigkeiten und abendliche Unterhaltung
Sport and entertainment in the evenings

Animazione del Crocky Club per i pill piccoli
Animation fiir die kleinsten im Crocky Club
Animation at the Crocky Club for our younger guests

CI SCELGONO PERCHE

HY OUR GUt

Piazzole di varie dimensioni, in pineta ed
alcune anche attrezzate

Stellpldtze in verschiedenen Grofien, im
Pinienwald und einige sogar ausgestattet
mit An/Abwasseranschluss

Pitches of various sizes, in pine forests andsome
even with water connection

Scopri i nostri prezzi e le
offerte speciali

Entdecken Sie unsere
Preise und Sonderangebote

Discover our prices and

special offers

CAMPING

Lidlo- T ¥ Ty

Al Camping Lido le parole d'ordine sono divertimento, socialita
e liberta. A misura di famiglia, offre diverse soluzioni di
soggiorno per vivere la vacanza proprio come la desideri: dalla
vita allaria aperta in campeggio al comfort delle case mobili.
Sport, giochi e animazione rendono ogni giornata unica, tra
mare e natura.

Im Camping Lido lauten die Schlagworte Spafs, Geselligkeit
und Freiheit. Familiengerecht gestaltet, bietet es verschiedene
Unterkunftsmoglichkeiten, um den Urlaub ganz nach Thren
Wiinschen zu erleben: vom Leben im Freien auf dem Campingplatz
bis zum Komfort der Mobilheime. Sport, Spiele und Animation
machen jeden Tag einzigartig — zwischen Meer und Natur.

At Camping Lido, the key words are fun, togetherness, and freedom.
Perfect for families, it offers different accommodation options so
you can enjoy your holiday just the way you want: from outdoor
camping life to the comfort of mobile homes. Sports, games, and
entertainment make every day unique, between the sea and nature.

Servizio spiaggia con ombrelloni, sedie a sdraio e lettini
Strand-dienst mit sonnenschirmen, klappstiihlen und liegestiihlen
Beach service with parasols, lounge chairs and deck chairs

Piscina per bambini e piscina per adulti
Schwimmbecken fiir erwachsene und kinderbecken
Swimming pool for children and swimming pool for adults

Supermercato e Bazar ~ Supermarkt und Bazar
Supermarket and Bazar

Ristorante ~ Restaurant ~ Restaurant

Noleggio bici ~ Vermietung von fahrréadern ~ Bike rental

Parco giochi ~ Spielplatz ~ Playground

CAMPING LIDO

Viale dei Ginepri, 115 T. +39 0431 438480

1- 30028 Bibione Pineda VE  lido@bibionemare.com
1T027034B1VUJAAK49 www.campinglido.com
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Villaggio Turistico
Internazionale
H A K Kk

www.vti.it|info@vti.it

Comfort,
divertimento

e relax per tutta
la famiglia

144

Immerso nel verde della
pineta e fronte mare, a pochi
minuti a piedi dal centro

di Bibione, il Villaggio
Turistico Internazionale
sapra regalarvi momenti
indimenticabili.

Un ambiente curato

e moderno, la professionalita
e l'efficienza del nostro staff,

i servizi ed i comfort a cinque
stelle vi permetteranno

di vivere intensamente

la vacanza dei vostri sogni.

Das Villaggio Turistico
Internazionale befindet
sich im Herzen von Bibione,
nur wenige Schritte vom
Thermalbad und dem
Stadtzentrum entfernt.

Die raffinierte und

moderne Umgebung, die
Professionalitat unseres
Personals und der
Fiinf-Sterne-Service bieten
die besten Voraussetzungen
fir lhren Traumurlaub.

Colazione a Buffet....€16
Mezza Pensione........ € 35
Pensione Completa...€ 50
Bambini O - 6 anni non compiuti Gratis

Bambini 6 - 12 anni non compiuti -50%

Incluso: acqua, 1soft drink o % di vino alla spina a pasto/a persona.

Parco acquatico con vasche ad altezze graduali

e acqua riscaldata dotato di scivoli, giochi d’acqua,
vasche idromassaggio e zona wellness, piscina
semi-olimpionica

Private Beach, area solarium comunicante con

il parco acquatico e dotata di zona fitness, area
giochi per bambini e snackbar

Shopping center con supermercato, bazar,

edicola e tabacchi

Sale convegni, teatro

Parco verde con aree giochi per bambini

Mini-club e junior-club per bambini dai 4 ai 16 anni
Equipe di animatori e istruttori sportivi qualificati
Campi sportivi, aree fitness, palestra, centro nautico,
noleggio biciclette

Ristoranti, pizzeria, snackbar all’interno del villaggio
con possibilita di asporto, servizio di colazione,
mezza pensione e pensione completa

Villaggio Turistico
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Wasserpark mit beheiztem Wasser, ausgestattet

mit Rutschen, Wasserspielen, Whirlpools

und Wellnessbereich, halbolympischer Pool

Private Beach, Solariumbereich angrenzend

an der Wasserpark und ausgestattet mit einem
Fitnessbereich, einem Kinderspielplatz

und einer Snackbar

Supermarkt, Bazar, Zeitungen und Tabakwaren
Konferenzrdume, Theater

Kinderspielplatz

Mini-club und Junior-club fiir Kinder von 4 bis 16 Jahren
Animation und qualifizierte Sportlehrer

Tennisplatz, Basket-und Beachvolleyball -Feld,
Fahrradverleih, Fitnessraum

Restaurants, Pizzeria und Snackbar (auch Take Away).
Frihstlck, Halbpension und Vollpension Service.

Frihsticksbuffet. . €16
Halbpension......... €35
Vollpension...................€ 50
Kinder 0 — 5.99 Jahren GRATIS
Kinder 6 — 11.99 Jahren -50%

Inbegriffen: Wasser, 1Soft Drink oder % Liter Fasswein pro Mahl/pro Person.
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Prezzi in € al giorno / villetta
Preise pro Tag / Villen in €

Villette
Villen

ANNA PREMIUM

ROSA PLUS 166 800 ISCHIA COMFORT 121 575
ADRIA PLUS 1441 725 PAOLA COMFORT 105 575
ANNA PREMIUM 137 725 Persona aggiunta // Zusatzliche Person 21 21
ANNA PLUS 123 650 Bambini fino a 6 anni (culla inclusa) // Kinder unter 6 Jahre (Kinderbett inkl.) 6
ANNA 109 575 Animale domestico // Haustier 8
2° Auto/moto 8 8
* Possibilita di passare alla mezza pensione o alla i pleta con un piccolo / Mégli it Halb ion oder Voll, mit einem kleinen Tageszuschlag zu wihlen

ANNA PREMIUM

Tutte le villette sono dotate di aria condizionata/
riscaldamento, telefono, Wi-Fi, frigorifero, cucina attrezzata
con stoviglie e utensili, lavastoviglie, cassetta di sicurezza,
TV-sat, bagno, parcheggio scoperto per un’autovettura.
Incluso nel prezzo: set di lenzuola per ogni ospite, 1 ombrellone
+ 2 lettini in spiaggia o nella “Private Beach” (adiacente parco
acquatico) assegnato secondo disponibilita all’arrivo (villa Rosa:
2 ombrelloni e 4 lettini), ingresso libero alle piscine e al parco
acquatico, animazione, mini e junior club, IVA 10%.

Provate Villa Anna Premium

elegante e completa di tanti servizi esclusivi, per una vacanza
ancora pil speciale! E dotata di piano cottura a induzione,
forno a microonde, macchina del caffé a cialde, TV-Sat

e aria condizionata in ciascuna delle camere e in zona giorno.
Immaginate di rilassarvi sul lettino in giardino oppure

di godervi una cena in compagnia nella spaziosa veranda
coperta. Tra i servizi inclusi avrete anche due lettini in piscina
e le pulizie alla partenza.
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| prezzi riportati sono indicativi. | prezzi aggiornati sono disponibili nel nostro sito ufficiale www.vti.it / Preise sind Richtwerte. Fiir ein Angebot besuchen Sie die offizielle Website www.vti.it

Alle Villen sind ausgestattet mit Klimaanlage / Heizung,
Telefon, Wi-Fi, Kiihlschrank, Kiiche mit Geschirr und Besteck,
Splilmaschine, Safe, Sat-TV, Bad, AuRenparkplatz fur

ein Auto. Bettwasche fiir jeden Gast, 1 Sonnenschirm + 2
Sonnenliegen am Strand oder im “Private Beach” (angrenzend
an den Wasserpark), die nach Verfiigbarkeit bei der Ankunft
zugewiesen werden (Villa Rosa: 2 Sonnenschirme und 4
Sonnenliegen), freier Eintritt in die Schwimmbader und den
Wasserpark, Animation, Mini- und Juniorclub, 10 % MwSt.

Buchen Sie Villa Anna Premium

Elegant und komplett mit vielen exklusiven Zusatzleistungen,
fir einen unvergesslichen Urlaub! Jede Villa Anna Premium

ist mit Induktionskochfeld, Mikrowelle, Kaffeepadmaschine,
Sat-TV und Klimaanlage in jedem Schlafzimmer und im
Wohnbereich ausgestattet. Stellen Sie sich vor, Sie entspannen
auf der Sonnenliege im Garten oder genielRen ein Abendessen
mit Freunden auf der gerdumigen liberdachten Veranda.

Zu den Inklusivleistungen gehéren auch zwei Sonnenliegen

am Pool und die Reinigung bei Abreise.

Appartamenti
Apartments

Prezzi in € al giorno / a persona
Preise pro Tag / pro Person €

Villaggio Turistico
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MINI SUITE 62 180 MAXI SUITE PLATINUM BILO 70 260
SUITE SUPERIOR 62 220 MAXI SUITE PLATINUM TRILO 70 260
MAXI SUITE 62 260 Persona aggiunta // Zuséatzliche Person 23 23
Persona aggiunta // Zusatzliche Person 43 43 Bambini fino a 6 anni (culla inclusa) // Kinder unter 6 Jahre (Kinderbett inkl.) 6 6
Juniores 6-11 anni // Kinder 6-11 Jahre 21,50 21,50 Animale domestico // Haustier 8 8
Bambini fino a 6 anni (culla inclusa) // Kinder unter 6 Jahre (Kinderbett inkl.) gratis gratis 2° Auto/moto 8 8
Animale domestico // Haustier 8 8
2° Auto/moto 8 8

Possibilita di passare alla mezza pensione o alla i leta con un piccolo gi liero / Mégli Halb oder Vollj ion mit einem kleinen Tageszuschlag zu wihlen

| prezzi riportati sono indicativi. | prezzi aggiornati sono disponibili nel nostro sito ufficiale www.vti.it / Preise sind Richtwerte. Fiir ein Angebot b hen Sie die offizielle Website www.vti.it

Tutti gli appartamenti sono dotati di aria condizionata /
riscaldamento, telefono, Wi-Fi, frigorifero, cucina attrezzata
con stoviglie e utensili, lavastoviglie, cassetta di sicurezza,
microonde, bollitore elettrico, bagno con doccia idromassaggio,
TV-sat, parcheggio scoperto per un’autovettura.

Incluso nel prezzo: set di lenzuola e asciugamani per ogni
ospite con doppio cambio settimanale, pulizie giornaliere

e a fine soggiorno (escluso I'angolo cottura), 1 ombrellone

+ 2 lettini in spiaggia o nella “Private Beach” (adiacente parco
acquatico) assegnato secondo disponibilita all’arrivo, ingresso
libero alle piscine e al parco acquatico con 2 lettini, Wi-Fi Plus,
animazione, mini e junior club, IVA 10%.

In appartamento ma con i servizi di un hotel: da ora tutti
gli appartamenti hanno le pulizie giornaliere e finali

e 2 lettini in piscina inclusi. E con la Formula Club

avrai anche una COLAZIONE a buffet strepitosa!

ko

I

SUITE SUPERIOR

Loc

Alle Wohnungen sind ausgestattet mit Klimaanlage /

Heizung, Telefon, WLAN, Kiihlschrank, Kiiche mit Geschirr

und Besteck, Sptilmaschine, Safe, Mikrowelle, Wasserkocher,
Badezimmer mit Hydromassage-Dusche, Sat-TV,

nicht Gberdachter Parkplatz fiir ein Auto.

Im Preis inbegriffen: Bettwasche und Handtiicher fir jeden
Gast (Wechsel 2 mal wéchentlich), tagliche und Ende-Reinigung
(ohne Kochnische), 1 Sonnenschirm + 2 Sonnenliegen am Strand
oder im “Private Beach” (angrenzend an den Wasserpark)

die nach Verfligbarkeit beim Check-In zugeteilt werden, freier
Eintritt in die Schwimmbader und zum Wasserpark

mit 2 Liegebetten, schnelle WLAN-Verbindung, Unterhaltung,
Mini- und Juniorclub, 10% MwSt.

In Apartment, aber mit den Dienstleistungen wie

eines Hotels: ab jetzt alle Apartments haben tagliche
und Ende-Reinigung der Unterkunft und 2 Sonnenliegen
am Pool inbegriffen. Und mit die Formula Club gibt

es ein traumhaftes Friihstilicksbiiffet!
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Prezzi in € al giorno / mobile home
Preise pro Tag / Mobile home in €

MOBILHOME PRESTIGE 147 850
MOBILHOME PLATINUM CRIPPA 139 800
MOBILHOME FAMILY 126 730
TOP CARAVAN PLUS CRIPPA 121 725
TOP CARAVAN PLUS BURSTNER 92 575
MAXI CARAVAN PLUS MARE 10 650
MAXI CARAVAN PLUS CRIPPA 99 575

| prezzi riportati sono i ivi. | prezzi aggi i sono di

- h/fAXI CARAVAN PLUS CR;l;PA
Tutte le case mobili sono dotate di aria condizionata/
riscaldamento, telefono, Wi-Fi, frigorifero, cucina attrezzata
con stoviglie e utensili, cassetta di sicurezza, bagno, TV-sat,
parcheggio scoperto per un’autovettura.

Incluso nel prezzo: set di lenzuola per ogni ospite,
ombrellone + 2 lettini in spiaggia o nella “Private Beach”
(adiacente parco acquatico) assegnato secondo disponibilita

all’arrivo, ingresso libero alle piscine e al parco acquatico,
animazione, mini e junior club, IVA 10%.

Opzione PLUS e PLATINUM:

ai servizi di cui sopra si aggiungono forno a microonde,

bollitore elettrico, frigo con cella freezer separata, lavastoviglie,
connessione Wi-Fi veloce, 2 lettini sole presso la casa mobile,

2 lettini sole in piscina, lenzuola, asciugamani, teli mare, tovaglia
e 2 canovacci, pulizie finali alloggio (escluso angolo cottura).

Mobil homes

TOP CARAVAN PLUS CRIPPA

MAXI CARAVAN PLUS PINEDA 99 650
MAXI CARAVAN PLUS BURSTNER 85 575
CARAVAN 64 500
ADULTI // ERWACHSENE 1" 17
JUNIORES (< 6 ANNI NON COMPIUTI // UNTER 6 JAHRE) Gratis 10
BAMBINI (< 2 ANNI NON COMPIUTI // UNTER 6 JAHRE) Gratis Gratis
ANIMALE DOMESTICO // HAUSTIER 8 8

2° AUTO/MOTO 8 8

i nel nostro sito ufficiale www.vti.it / Preise sind Richtwerte. Fiir ein Angebot besuchen Sie die offizielle Website www.vti.it

‘ TOPR CARAVAN PLUS CRIPPA

Ausstattung: alle Mobilheime sind mit Klimaanlage / Heizung,
Telefon, WLAN, Kihlschrank, Kiiche mit Geschirr und Besteck,
Safe, Bad, Sat-TV, AuRRenparkplatz fur ein Auto ausgestattet.
Im Preis inbegriffen: Bettwasche fiir jeden Gast, Sonnenschirm

+ 2 Sonnenliegen am Strand oder am “Private Beach” (angrenzend

an den Wasserpark), die nach Verfiigbarkeit beim Check-In
zugeteilt werden, freier Eintritt in die Schwimmbader und zum
Wasserpark, Animation, Mini und Junior Club , MwSt. 10%.

Option PLUS und PLATINUM

Zusatzlich zu den oben genannten Leistungen: Mikrowelle,
Wasserkocher, Kiihlschrank mit separatem Gefrierfach,
Geschirrspller, schnelle Wi-Fi-Verbindung, 2 Sonnenliegen am
Mobilheim, 2 Sonnenliegen am Pool, Bettwasche, Handtiicher,
Strandtiicher, Tischdecke und 2 Geschirrtiicher, Endreinigung
der Unterkunft (ohne Kiichenzeile).

RISTORANTE: Colazione a Buffet € 16, Mezza Pensi € 35, Pensi Compl

€ 50. Bambini 0 - 6 anni non compiuti Gratis. Bambini 6 - 12 anni non compiuti
-50%. Incluso: acqua, 1soft drink o % di vino alla spina a pasto/a persona.

RESTAURANT: Friihstiicksbuffet € 16, Halbp € 35, Vollp € 50. Kinder 0-5.99
Jahren GRATIS. Kinder 6 - 11.99 Jahren -50%. Inbegriffen: Trinkwasser, 1 Soft Drink oder % Liter
Fasswein pro Mahl/pro Person.

Prezziin € al giorno
Preise pro Tag in €

PIAZZOLA "A PLUS" // STELLPLATZ "A PLUS" 42 185
PIAZZOLA "A" // STELLPLATZ "A" 39 175
PIAZZOLA "B" // STELLPLATZ "B" 29 130

i Camping

Villaggio Turistico
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Adulti // Erwachsene 1" 17
Juniores (< 6 anni non compiuti // unter 6 Jahre) gratis 10
Bambini (< 2 anni non compiuti // unter 6 Jahre) gratis gratis
Animale domestico // Haustier 4 7

Il prezzo giornaliero & composto dalla tariffa per la piazzola + la tariffa a persona. Dal 11/07/2026 al 30/08/2026 la tariffa include 3 persone, nei restanti periodi 2.
/ Der Tagespreis setzt sich aus dem Stellplatzpreis und dem Preis pro Person zusammen. Vom 11/07/2026 bis zum 30/08/2026 sind 3 Personen im Preis inbegriffen, in den iibrigen Zeitrdumen 2 Personen.
| prezzi riportati sono indicativi. | prezzi aggiornati sono disponibili nel nostro sito ufficiale www.vti.it / Preise sind Richtwerte. Fiir ein Angebot besuchen Sie die offizielle Website www.vti.it

Tutte le piazzole sono dotate di colonnina elettrica con
presa 10 A 0 16 A, attacco acqua potabile e scarico acque
bianche e grigie, presa TV per programmi satellitari.

Incluso nel prezzo: n. 1 posto auto in piazzola (il camper
viene conteggiato come veicolo), utilizzo dei gruppi bagni con
docce calde, ingresso libero alla spiaggia (in area libera o con
possibilita di noleggiare ombrellone e lettini), ingresso alle
piscine e al parco acquatico, animazione, mini e junior club.

Prenota il tuo bagno privato!

o |

Imposta di soggiorno esclusa

(per maggiori info: www.vti.it). E vietato fumare all’interno di tutte
le unita abitative. Le condizioni di prenotazione e il Regolamento
sono consultabili sul nostro sito web e sul catalogo.

SEEREEERT

Alle Stellplatze sind mit einer Elektrosaule mit 10 A
oder 16 A Steckdose, Trinkwasseranschluss, Weil3-
und Grauwasserableitung und TV-Steckdose fir
Satellitenprogramme ausgestattet.

Im Preis inbegriffen: n. 1 Parkplatz auf dem Stellplatz
(der Camper wird als Fahrzeug gezahlt), Nutzung von
Badezimmer mit Warmwasserduschen, freier Zugang zum
Strand (in einem freien Bereich oder mit der Méglichkeit,
Sonnenschirme und Liegen zu mieten), Eintritt zum
Wasserpark, Unterhaltung, Mini- und Juniorclub.

Buchen Sie lhr privates Badezimmer!

ooy

Kurtaxe nicht inbegriffen (weitere Informationen finden Sie
auf www.vti.it) In unseren Mietunterkiinften

ist das Rauchen verboten. Mehr Info und Hausordnung auf
www.vti.it oder in unserem Katalog.
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